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	151	 Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područ-
noj (regionalnoj) samoupravi (“Narodne novine”, broj 
33/01, 60/01 – vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 
125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 – pročišćeni tekst, 
137/15 – ispravak, 123/17, 98/19 i 144/20), članka 40. 
Statuta Zagrebačke Ţupanije (“Glasnik Zagrebačke Ţupa-
nije”, broj 17/09, 31/09, 4/13, 6/13 – pročišćeni tekst, 
5/18, 14/18, 18/18 – pročišćeni tekst, 3/20, 23/20, 6/21, 
10/21 – pročišćeni tekst, 29/23, 53/23, 20/25 i 35/25), 
članka 21. Poslovnika o načinu rada Ţupana Zagrebačke 
Ţupanije (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, broj 26/09, 
1/11 i 31-II/13 i 20/17), i članka 9. Statuta Regionalne 
energetsko-klimatske agencije Sjeverozapadne Hrvatske, 
Ýupan Zagrebačke Ţupanije dana 26. siječnja 2026. go-
dine donosi

ODLUKU
o razrješenju člana i imenovanju  

novog člana Upravnog vijeća ustanove 
Regionalna energetsko-klimatska agencija 

Sjeverozapadne Hrvatske

Članak 1.
Razrješuje se Dalibor Mrakovčić, član Upravnog vi-

jeća ustanove Regionalna energetsko-klimatska agencija 
Sjeverozapadne Hrvatske.

Članak 2.
Tomislav Hasan imenuje se članom Upravnog vijeća 

ustanove Regionalna energetsko-klimatska agencija Sjeve-
rozapadne Hrvatske.

Mandat novog člana Upravnog vijeća ustanove Regi-
onalna energetsko-klimatska agencija Sjeverozapadne 
Hrvatske traje do isteka mandata razriješenog člana ovog 
saziva Upravnog vijeća.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, te će 

se objaviti u “Glasniku Zagrebačke Ţupanije”.

KLASA: 024-05/26-02/4	
URBROJ: 238-03-26-8	
Zagreb, 26. siječnja 2026.

ÝUPAN	
mr. sc. Stjepan KoŢić, dipl. ing., v. r.

	152	 Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područ-
noj (regionalnoj) samoupravi (“Narodne novine”, broj 
33/01, 60/01 – vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 
125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 – pročišćeni tekst, 
137/15 – ispravak, 123/17, 98/19 i 144/20), članka 289. 
stavka 7. Zakona o socijalnoj skrbi (“Narodne novine”, 
broj 18/22, 46/22, 119/22, 71/23, 156/23, 61/25), članka 
40. Statuta Zagrebačke Ţupanije (“Glasnik Zagrebačke 
Ţupanije”, broj 17/09, 31/09, 4/13, 6/13 – pročišćeni 
tekst, 5/18, 14/18, 18/18 – pročišćeni tekst, 3/20, 23/20, 
6/21, 10/21 – pročišćeni tekst, 29/23, 52/23, 20/25 i 
35/25), članka 21. Poslovnika o načinu rada Ýupana Za-
grebačke Ţupanije (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, broj 
26/09, 1/11, 31-II/13 i 20/17), a sukladno Akcijskom planu 
javnih potreba u socijalnoj skrbi Zagrebačke Ţupanije za 
2026. godinu (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, broj 59/25), 
Ýupan Zagrebačke Ţupanije dana 26. siječnja 2026. do-
nosi

ODLUKU
O UVJETIMA, NAČINU I POSTUPKU 

OSTVARIVANJA PRAVA NA JEDNOKRATNU 
NOVČANU POMOĆ

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom utvrđuju se uvjeti, način i postupak 

ostvarivanja prava na jednokratnu novčanu pomoć koju 
osigurava Zagrebačka Ţupanija (u nastavku teksta: Ýupa-
nija).

Članak 2.
Izrazi koji se koriste u ovoj Odluci, a imaju rodno 

značenje koriste se neutralno i odnose se jednako na 
muški i Ţenski rod.

Članak 3.
Pravo na jednokratnu novčanu pomoć utvrđeno 

ovom Odlukom ne mogu ostvariti korisnici socijalne skrbi 
za namjenu koju u potpunosti osigurava nadleŢno tijelo 
jedinice lokalne samouprave i druga tijela, a koja su propi-
sana Zakonom o socijalnoj skrbi i drugim vaŢećim propi-
sima.

Članak 4.
Pojedini izrazi u smislu ove Odluke znače:
a) 	samac je osoba koja nema dovoljno sredstava za 
podmirenje osnovnih Ţivotnih potreba zbog nepo-
voljnih osobnih, gospodarskih, socijalnih i drugih 
okolnosti, a nije ih u mogućnosti ostvariti svojim 
radom, primitkom od imovine, od obveznika uz-
drŢavanja ili na drugi način,

b) 	kućanstvo čine zajednica osoba, bez obzira na 
srodstvo, koje zajedno stanuju na istoj adresi prebi-
vališta u istom stambenom prostoru, zajedno pri-
vređuju i troše ostvarene prihode, te zajedno kori-
ste pokretnine i nekretnine za podmirenje osnov-
nih Ţivotnih potreba,

c) 	osobe s invaliditetom su osobe koje imaju utvrđeno 
tjelesno oštećenje, odnosno invaliditet,

d) 	osobe s teškom bolešću su osobe koje imaju teške 
zloćudne i kronične bolesti.

Članak 5.
Svatko je duŢan brinuti se za zadovoljavanje svojih 

Ţivotnih potreba i Ţivotnih potreba osoba koje je po za-
konu ili drugoj pravnoj osnovi duŢan uzdrŢavati.

Svatko je svojim radom, prihodima ili imovinom 
duŢan pridonositi sprečavanju, otklanjanju ili ublaŢavanju 
vlastite socijalne ugroŢenosti, kao i socijalne ugroŢenosti 
članova svoje obitelji, posebice djece i drugih članova 
obitelji koji se ne mogu brinuti o sebi.

Članak 6.
Zaključak o dodjeli jednokratne novčane pomoći 

donosi Ýupan na prijedlog Upravnog odjela.
Stručne i administrativne poslove u vezi ostvarivanja 

prava na jednokratnu novčanu pomoć obavlja Upravni 
odjel zdravstvo, socijalnu skrb i hrvatske branitelje Zagre-
bačke Ţupanije (u nastavku teksta: Upravni odjel).

Članak 7.
Novčana sredstva za ovaj oblik pomoći osiguravaju se 

u Proračunu Ýupanije na pozicijama Upravnog odjela.

AKTI ÝUPANA ZAGREBAČKE ÝUPANIJE
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II.	KORISNICI I KRITERIJI ZA OSTVARIVANJE  
				PRAVA NA JEDNOKRATNU NOVČANU POMOĆ

Članak 8.
Korisnici jednokratne novčane pomoći obuhvaćeni 

ovom Odlukom su:
–  samac ili kućanstvo koji nemaju dovoljno sredstava 
za podmirenje osnovnih Ţivotnih potreba zbog ne-
povoljnih osobnih, gospodarskih, socijalnih i drugih 
okolnosti, a nisu ih u mogućnosti ostvariti svojim 
radom, primitkom od imovine, od obveznika uz-
drŢavanja ili na drugi način,

–  osobe s invaliditetom ili drugom teškom bolešću 
koje nisu u mogućnosti ostvariti Ţivotne potrebe, 
koje su izazvane invalidnošću ili bolešću,

–  samac ili kućanstvo u slučaju nesretnog slučaja 
(poŢar).

Članak 9.
Kriteriji za ostvarivanje prava na jednokratnu novčanu 

pomoć su:
–  da je podnositelj zahtjeva hrvatski drŢavljanin koji 
ima prebivalište na području Zagrebačke Ţupanije 
najmanje godinu dana prije podnošenja zahtjeva,

–  da podnositelj zahtjeva pravo na jednokratnu nov-
čanu pomoć nije ostvario u zadnje 3 godine od da-
na donošenja Zaključka o dodjeli jednokratne nov-
čane pomoći,

–  da je podnositelj zahtjeva koji je ostvario pravo na 
jednokratnu novčanu pomoć dostavio izvješće o 
namjenski utrošenim sredstvima u propisanom ro-
ku, a ukoliko isti nije dostavio izvješće ne ostvaruje 
pravo na jednokratnu novčanu pomoć 6 godina od 
dana donošenja Zaključka o dodjeli jednokratne 
novčane pomoći.

III. 	UVJETI ZA OSTVARIVANJE PRAVA NA  
						JEDNOKRATNU NOVČANU POMOĆ

Članak 10.
Pravo na jednokratnu novčanu pomoć utvrđenu 

ovom Odlukom korisnik moŢe ostvariti ako ispunjava je-
dan od uvjeta:

a) uvjet prihoda,
b) poseban uvjet.

A. UVJET PRIHODA

Članak 11.
Uvjet prihoda ispunjava samac odnosno kućanstvo s 

mjesečnim prihodom:
–  samac do 200,00 eura,
–  dvočlano kućanstvo do 300,00 eura,
–  tročlano kućanstvo do 400,00 eura,
–  četveročlano kućanstvo do 500,00 eura,
–  peteročlano i višečlano kućanstvo do 600,00 eura.
Prihodom u smislu stavka 1. ovog članka, vezano uz 

dohodak samca ili svih članova kućanstva, ostvarena u 
prethodna tri mjeseca, smatraju se:

1. 	 mjesečna neto plaća,
2. 	 naknada plaće,
3. 	 naknada za stručno osposobljavanje za rad bez 

zasnivanja radnog odnosa,
4. 	 naknada na osnovi nezaposlenosti,
5.	 mirovina, naknada mirovine, dodatak na miro-

vinu, zaštitni dodatak na mirovinu i nacionalna 
naknada za starije osobe,

6. 	 rodiljna i roditeljska potpora,

7. 	 naknada za rad u zatvoru/kaznionici,
8.	 prihod od prodaje pokretnina i nekretnina,
9. 	 udomiteljska naknada,
10. 	novčana naknada za vrijeme obrazovanja koju 

isplaćuje Hrvatski zavod za zapošljavanje,
11. 	prihod od obavljanja samostalne djelatnosti,
12. 	drugi porezu podloŢni prihodi prema dobiti od-

nosno dohotku koji je sluŢio za osnovicu pri 
određivanju poreza.

Upravni odjel prihode utvrđuje temeljem sluŢbenih 
podataka nadleŢne Porezne uprave.

U prihode samca odnosno kućanstva ne uračunava se 
zajamčena minimalna naknada, pomoć za podmirenje 
troškova stanovanja, novčana naknada za tjelesno ošteće-
nje, iznos sredstava za saniranje posljedica nesretnog slu-
čaja, naknada za troškove ogrjeva, doplatak za pomoć i 
njegu, ortopedski dodatak, osobna invalidnina, stipendija 
za redovito školovanje te doplatak za djecu.

B. POSEBAN UVJET

Članak 12.
Poseban uvjet u smislu ove Odluke, bez obzira na 

uvjet prihoda, ispunjavaju:
–  samac ili kućanstvo u slučaju nesretnog slučaja 
(poŢar) na nekretnini, u kojoj podnositelj zahtjeva 
ima prijavljeno prebivalište najmanje godinu dana 
prije nastanka nesretnog slučaja. Podnositelj zahtje-
va nastanak nesretnog slučaja dokazuje ispravom 
izdanom od nadleŢne Policijske postaje i vatroga-
sne postrojbe. Ostali nesretni slučajevi (potres i po-
plava) nisu obuhvaćeni ovom Odlukom,

–  oboljeli od teških zloćudnih i kroničnih bolesti, za 
one troškove liječenja koje ne mogu ostvariti preko 
Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje,

–  osobe kojima je potrebno liječenje u inozemstvu,
–  samac ili kućanstvo kojima je potrebna adaptacija 
stambenog prostora da bi se isti prilagodio osoba-
ma s invaliditetom, uz uvjet da podnositelj zahtjeva 
ima prijavljeno prebivalište najmanje godinu dana 
prije podnošenja zahtjeva.

IV. 	NAMJENA I IZNOS JEDNOKRATNE  
					NOVČANE POMOĆI

Članak 13.
Temeljem ove Odluke korisnici imaju pravo na jedno-

kratnu novčanu pomoć radi:
1. 	podmirenja osnovnih troškova Ţivota (hrana, piće, 
odjeća, obuća i higijenske potrepštine),

2. 	podmirenja troškova liječenja za osobe oboljele od 
teških zloćudnih i kroničnih bolesti, za liječenje 
koje iziskuje povećane troškove ili za nabavku po-
sebnih lijekova, odnosno provođenja posebnih te-
rapija (npr. logopedske vjeŢbe i sl.), te nabavke or-
topedskih i drugih pomagala,

3. 	adaptacije stambenog prostora kod osoba s invali-
ditetom,

4.	sanacije štete uzrokovane nesretnim slučajem 
(poŢar).

Jednokratna novčana pomoć moŢe se odobriti samcu 
ili kućanstvu na temelju ispunjenog Zahtjeva za ostvariva-
nje prava na jednokratnu novčanu pomoć uz priloŢenu 
dokumentaciju, kojom se dokazuju okolnosti zbog kojih je 
jednokratna novčana pomoć prijeko potrebna.

Prioritet za ostvarivanja prava temeljem ove Odluke 
imaju samac ili kućanstvo, koji dosad nisu ostvarili pravo 
na jednokratnu novčanu pomoć.
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Članak 14.
Novčani iznos koji samcu ili kućanstvu moŢe biti 

odobren ovisi o cjelokupnim obiteljskim, socijalno-materi-
jalnim i zdravstvenim okolnostima samca, odnosno čla-
nova kućanstva, a osobito o visini prihoda, radnoj sposob-
nosti članova kućanstva i broju djece te iznosi:

1. 	za podmirenje osnovnih troškova Ţivota
	 –  samac – 150,00 eura
	 –  kućanstvo:
	   –  dvočlano –300,00 eura
	   –  tročlano – 450,00 eura
	   –  četveročlano – 600,00 eura
	   –  peteročlano i višečlano – 750,00 eura
2. 	za podmirenje troškova liječenja
	 –  u tuzemstvu – do 2.000,00 eura
	 –  u inozemstvu – do 4.000,00, eura
	 –  nabavka ortopedskih i drugih pomagala – do 	
  1.500,00 eura

3.	za adaptaciju stambenog prostora kod osoba s 
invaliditetom

	 –  do 3.000,00 eura
4.	za sanaciju štete nastale nesretnim slučajem 

(poŢar)
	 –  do 3.000,00 eura

Članak 15.
Novčani iznos koji moŢe biti odobren hrvatskim bra-

niteljima iz Domovinskog rata i članovima njihovih obitelji, 
koji ispunjavaju uvjet prihoda iz članka 11. ove Odluke, 
iznosi:

1. za podmirenje osnovnih troškova Ţivota
	 –  samac – 200,00 eura
	 –  kućanstvo:
	   –  dvočlano –400,00 eura
	   –  tročlano – 600,00 eura
	   –  četveročlano – 800,00 eura
	   –  peteročlano i višečlano – 1.000,00 eura
2. za podmirenje troškova liječenja
	 –  u tuzemstvu – do 2.000,00 eura
	 –  u inozemstvu – do 4.000,00, eura
	 –  nabavka ortopedskih i drugih pomagala – do 	
  1.500,00 eura

3. za adaptaciju stambenog prostora kod osoba s 
invaliditetom

	 –  do 3.000,00 eura
4. za sanaciju štete nastale nesretnim slučajem 

(poŢar)
	 –  do 3.000,00 eura

V.		NADLEÝNOST I POSTUPAK OSTVARIVANJA  
				PRAVA NA JEDNOKRATNU NOVČANU POMOĆ

Članak 16.
Postupak za ostvarivanje prava na jednokratnu nov-

čanu pomoć pokreće se na zahtjev stranke.
Iznimno, postupak za ostvarivanje prava na jedno-

kratnu novčanu pomoć za korisnika moŢe pokrenuti jedi-
nica lokalne samouprave ili zavod za socijalni rad, a u ko-
jem slučaju se isplata novčane pomoći vrši na račun kori-
snika, osim u slučajevima propisanima zakonom.

Članak 17.
Zahtjev za ostvarivanje prava na jednokratnu novčanu 

pomoć podnosi se Upravnom odjelu na propisanom 
obrascu, koji sadrŢi popis obvezne dokumentacije.

Propisani obrazac Zahtjeva za ostvarivanje prava na 
jednokratnu novčanu pomoć nalazi se na sluŢbenim 
mreŢnim stranicama Ýupanije.

Članak 18.
Upravni odjel po sluŢbenoj duŢnosti zatraŢit će od 

nadleŢnog zavoda za socijalni rad podatke o socijalno-
materijalnim i drugim prilikama u obitelji te mišljenje o 
dodjeli jednokratne novčane pomoći.

Sve podnijete zahtjeva uz priloŢenu potpunu doku-
mentaciju kompletira Upravni odjel te svoj prijedlog Za-
ključka upućuje Ýupanu na razmatranje i donošenje Za-
ključka o dodjeli jednokratne novčane pomoći.

Pri donošenju Zaključka o dodjeli jednokratne nov-
čane pomoći radi adaptacije stambenog prostora kod 
osoba s invaliditetom ili sanacije štete uzrokovane nesret-
nim slučajem (poŢar), uvjet je da jedinica lokalne samou-
prave, prema prebivalištu podnositelja zahtjeva, sudjeluje 
ili je sudjelovala u ublaŢavanju konkretne situacije kod 
samca ili kućanstva.

Članak 19.
Jednokratna novčana pomoć isplaćuje se na IBAN 

tekućeg ili Ţiro računa podnositelja Zahtjeva.
U slučaju da podnositelj zahtjeva ima zaštićeni račun 

duŢan je dostaviti G obrazac FINE na ime uplatitelja: 
ZAGREBAČKA ÝUPANIJA, Ulica grada Vukovara 72, 
Zagreb, OIB: 07132269553.

Korisnik jednokratne novčane pomoći duŢan je do-
staviti Upravnom odjelu izjavu pod materijalnom i kazne-
nom odgovornošću ili izvješće o namjenski utrošenim 
sredstvima (računi, fotografije i drugo).

VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 20.
Postupci za ostvarivanje prava na jednokratnu nov-

čanu pomoć koji nisu dovršeni do dana stupanja na snagu 
ove Odluke dovršit će se prema odredbama Odluke o 
uvjetima, načinu i postupku ostvarivanja prava na jedno-
kratnu novčanu pomoć (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, 
broj 1/23).

Članak 21.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaŢiti 

Odluka o uvjetima, načinu i postupku ostvarivanja prava 
na jednokratnu novčanu pomoć (“Glasnik Zagrebačke 
Ţupanije”, broj 1/23).

Članak 22.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u “Glasniku Zagrebačke Ţupanije”.

KLASA: 024-05/26-02/4	
URBROJ: 238-03-26-34	
Zagreb, 26. siječnja 2026.

ÝUPAN	
mr. sc. Stjepan KoŢić, dipl. ing., v. r.
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	153	 Na temelju članka 10. stavka 2. Zakona o sluŢbeni-
cima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi (“Narodne novine”, broj 86/08, 61/11, 04/18, 
112/19 i 17/25), te članka 27. Statuta Općine Gradec 
(“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, broj 23/09, 13/13, 8/18, 
11/18 i 9/21), Općinski načelnik Općine Gradec dana 	
28. siječnja 2026. godine utvrđuje sljedeći

PLAN PRIJMA
U SLUÝBU U JEDINSTVENI UPRAVNI ODJEL 

OPĆINE GRADEC ZA 2026. GODINU

I.
Ovim Planom prijma u sluŢbu utvrđuje se popunje-

nost radnih mjesta sluŢbenicima i namještenicima u Jedin-
stvenom upravnom odjelu Općine Gradec u 2026. godini.

II.
Plan prijma u sluŢbu u Jedinstveni upravni odjel 

Općine Gradec sadrŢi podatke o:
–  stvarnom stanju popunjenosti radnih mjesta,
–  potrebnom broju sluŢbenika na neodređeno vri
jeme.

III.
Utvrđuje se da je Pravilnikom o unutarnjem redu Je-

dinstvenog upravnog odjela Općine Gradec predviđeno 
ukupno 6 radnih mjesta, a popunjena su 4 radna mjesta 
sluŢbenika u Jedinstvenom upravnom odjelu i 0 namješte-
nika na neodređeno vrijeme, a od ukupno dva radna 
mjesta na određeno radno vrijeme nije popunjeno niti 
jedno. U ovaj broj nije uključen 1 duŢnosnik.

IV.
S obzirom na nepopunjenost radnih mjesta u 2026. 

godini planira se otvarati i popunjavati radno mjesto:
1) 	REFERENT O ODSJEKU ZA RAČUNOVODSTVENE 
POSLOVE JUO

2) 	KOMUNALNI REDAR

V.
Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja, a objavit 

će se u “Glasniku Zagrebačke Ţupanije”.

KLASA: UP/I 112-01/26-01/02	
URBROJ: 238-09-02-26-1	
Gradec, 28. 01. 2026.

OPĆINSKI NAČELNIK	
Monika Grgoić, univ. mag. ing. techn. graph., v. r.

OpćinA Gradec
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	154	 Na temelju članka 10. stavka 2. Zakona o sluŢbeni-
cima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi (“Narodne novine”, broj 86/08, 61/11, 4/18, 
112/19 i 17/25) i članka 55. Statuta Općine Krašić (“Gla-
snik Zagrebačke Ţupanije”, broj 21/09, 23/13, 7/18, 9/20 
i 17/21) načelnica Općine Krašić dana 27. siječnja 2026. 
godine donosi

PLAN prijma
u sluÝbu za 2026. godinu

I.
Ovim Planom prijma u sluŢbu utvrđuje se prijam 

sluŢbenika i namještenika u Jedinstveni upravni odjel Op-
ćine Krašić za 2026. godinu.

II.
Riječi i pojmovi koji imaju rodno značenje korišteni u 

ovom Planu odnose se jednako na muški i Ţenski rod, bez 
obzira jesu li korišteni u muškom ili Ţenskom rodu.

III.
Plan prijma je kratkoročan, te se njime utvrđuje 

stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta i potreban broj 
sluŢbenika i namještenika na neodređeno vrijeme u 2026. 
godini.

Vodeći računa o raspoloŢivim financijskim sredstvima 
Plan prijma usklađen je s Proračunom Općine Krašić za 
2026. godinu.

U Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Krašić 
prema trenutno vaŢećem Pravilniku o unutarnjem redu 
sistematizirano je ukupno osam radnih mjesta, a popu-
njena su tri radna mjesta.

IV.
Podaci o stvarnom stanju popunjenosti radnih mjesta 

u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Krašić i utvrđe-

nim radnim mjestima koje je potrebno popuniti na ne
određeno vrijeme sukladno ovom Planu utvrđuju se u Ta-
beli 1. koja je sastavni dio ovog Plana prijma.

V.
Na temelju Plana prijma nepopunjena radna mjesta 

će se popunjavati javnim natječajem koji se objavljuje u 
“Narodnim novinama” i na internetskoj stranici Općine 
Krašić, odnosno bez provođenja natječaja u slučaju prijma 
u sluŢbu osobe zaposlene u drŢavnom tijelu, pravnoj osobi 
s javnim ovlastima ili upravnom tijelu iste ili druge lokalne 
jedinice.

VI.
Prema podacima DrŢavnog zavoda za statistiku za 

Općinu Krašić, niti jedna nacionalna manjina ne sudjeluje 
s više od 5 % u stanovništvu Općine Krašić, te ne postoji 
obveza planiranja prijma pripadnika nacionalnih manjina, 
sukladno odredbi članka 9. stavka 2. Zakona o sluŢbeni-
cima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi.

VII.
Načelnica Općine Krašić revidirat će u suradnji s Je-

dinstvenim upravnim odjelom, planirane potrebe popune 
radnih mjesta i potreban broj sluŢbenika i namještenika, 
utvrđenih ovim Planom prijma u svrhu utvrđivanja potreba 
eventualnih izmjena i dopuna usvojenog Plana prijma u 
sluŢbu u Jedinstveni upravni odjel Općine Krašić za 2026. 
godinu.

VIII.
Ovaj Plan prijma stupa na snagu prvoga dana od dana 

objave u “Glasniku Zagrebačke Ţupanije”.

KLASA: 100-01/26-01/01	
URBROJ: 238-15-02-26-1	
Krašić, 27. 01. 2026.

NAČELNICA	
Maja Štajcer, mag. prim. educ., v. r.

OpćinA Krašić

�� 	Prilog: Tabela 1.
PLAN PRIJMA U SLUÝBU U JEDINSTVENI UPRAVNI ODJEL OPĆINE KRAŠIĆ ZA 2026.

 OPĆINA KRAŠIĆ
Naziv upravnog tijela

Popunjenost 
radnih mjesta

Planirani prijam na neodređeno vrijeme razrađen po stručnim spremama Plan prijma 
vjeŢbenika UKUPNO

VSS VŠS SSS NSS

Jedinstveni upravni odjel 3 1 – 1 – – 2

UKUPNO 3 1 – 1 – – 2
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	155	 Na temelju članka 95. Zakona o komunalnom gos-
podarstvu (“Narodne novine”, broj 68/18, 110/18, 32/20 
i 145/24), članaka 25. i 100. Statuta Općine KriŢ (“Glasnik 
Zagrebačke Ţupanije”, broj 11/21, 57/23 i 25/25) i članka 
64. Poslovnika Općinskog vijeća Općine KriŢ (“Glasnik 
Zagrebačke Ţupanije”, broj 11/21), Općinsko vijeće Op-
ćine KriŢ na 6. sjednici odrŢanoj dana 12. siječnja 2026. 
godine donijelo je

ODLUKU
O KOMUNALNOJ NAKNADI

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom utvrđuju se svrha komunalne na-

knade, obveznici i obveza plaćanja komunalne naknade, 
područja zona u Općini KriŢ u kojima se naplaćuje komu-
nalna naknada, koeficijenti zona (Kz), koeficijenti namjene 
(Kn), postupak obračuna i odredbe vezane uz plaćanje 
komunalne naknade, nadleŢnost i postupak za donošenje 
rješenja o komunalnoj naknadi, opći uvjeti i razlozi za 
oslobađanje od plaćanja komunalne naknade i drugo.

II. SVRHA KOMUNALNE NAKNADE

Članak 2.
Komunalna naknada je novčano javno davanje koje 

se plaća za odrŢavanje komunalne infrastrukture.
Komunalna naknada je prihod proračuna Općine KriŢ 

koji se koristi za financiranje odrŢavanja i građenja komu-
nalne infrastrukture, a moŢe se na temelju odluke Općin-
skog vijeća Općine KriŢ koristiti i za financiranje građenja 
i odrŢavanja objekata predškolskog, školskog, zdravstve-
nog i socijalnog sadrŢaja, javnih građevina sportske i kul-
turne namjene te poboljšanja energetske učinkovitosti 
zgrada u vlasništvu jedinice lokalne samouprave, ako se 
time ne dovodi u pitanje mogućnost odrŢavanja i građenja 
komunalne infrastrukture.

U slučaju nastupanja posebnih okolnosti koje podra-
zumijevaju događaj ili određeno stanje koje se nije moglo 
predvidjeti i na koje se nije moglo utjecati, a koje ugroŢava 
Ţivot i zdravlje građana, imovinu veće vrijednosti, znatno 
narušava okoliš, narušava gospodarsku aktivnost ili uzro-
kuje znatnu gospodarsku štetu, o čemu posebnu odluku 
donosi ministar nadleŢan za graditeljstvo, Općinsko vijeće 
Općine KriŢ moŢe odlukom osloboditi obveznike plaćanja 
komunalne naknade za poslovni prostor i građevinsko ze-
mljište koje sluŢi obavljanju poslovne djelatnosti djelo-
mično ili u potpunosti dok traju te okolnosti.

U slučaju nastupanja posebnih okolnosti iz stavka 3. 
ovoga članka Općinsko vijeće Općine KriŢ moŢe odlukom 
odrediti da se dio naplaćenih sredstava komunalne na-
knade koristi i za druge namjene različite od namjena 
propisanih stavkom 2. ovoga članka.

Članak 3.
Komunalna naknada plaća se za:
1.	stambeni prostor,
2.	poslovni prostor,
3.	garaŢni prostor,
4.	građevinsko zemljište koje sluŢi obavljanju po-
slovne djelatnosti,

5.	neizgrađeno građevinsko zemljište.

Komunalna naknada plaća se za nekretnine iz stavka 
1. ovoga članka koje se nalaze na području na kojem se 
najmanje obavljaju komunalne djelatnosti odrŢavanja ne-
razvrstanih cesta i odrŢavanja javne rasvjete te koje je 
opremljeno najmanje pristupnom cestom, niskonapon-
skom električnom mreŢom i vodom prema mjesnim prili-
kama te čini sastavni dio infrastrukture Općine KriŢ.

Građevinskim zemljištem koje sluŢi obavljanju po-
slovne djelatnosti smatra se zemljište koje se nalazi unutar 
ili izvan granica građevinskog područja, a na kojemu se 
obavlja poslovna djelatnost.

Neizgrađenim građevinskim zemljištem smatra se ze-
mljište koje se nalazi unutar građevinskog područja na 
kojemu se u skladu s propisima kojima se uređuje pro-
storno uređenje i gradnja mogu graditi zgrade stambene ili 
poslovne namjene, a na kojemu nije izgrađena zgrada ili 
na kojemu postoji privremena građevina za čiju izgradnju 
nije potrebna građevinska dozvola. Neizgrađenim građe-
vinskim zemljištem smatra se i zemljište na kojemu se na-
lazi ruševina zgrade.

Članak 4.
Komunalna naknada naplaćuje se u svim naseljima na 

području Općine KriŢ.

III. 	OBVEZNICI PLAĆANJA KOMUNALNE  
						NAKNADE

Članak 5.
Komunalnu naknadu plaća vlasnik, odnosno korisnik 

nekretnine iz članka 3. ove Odluke.
Korisnik nekretnine iz prethodnog stavka ovog članka 

plaća komunalnu naknadu:
–  ako je na njega obveza plaćanja komunalne nakna-
de prenesena pisanim ugovorom

–  ako nekretninu koristi bez pravne osnove ili
–  ako se ne moŢe utvrditi vlasnik.

Vlasnik nekretnine solidarno jamči za plaćanje komu-
nalne naknade ako je obveza plaćanja te naknade prene-
sena na korisnika nekretnine pisanim ugovorom.

IV. OBVEZA PLAĆANJA KOMUNALNE NAKNADE

Članak 6.
Obveza plaćanja komunalne naknade nastaje:
–  danom izvršnosti uporabne dozvole odnosno da-
nom početka korištenja nekretnine koja se koristi 
bez uporabne dozvole

–  danom sklapanja ugovora kojim se stječe vlasništvo 
ili pravo korištenja nekretnine

–  danom pravomoćnosti odluke tijela javne vlasti ko-
jom se stječe vlasništvo nekretnine

–  danom početka korištenja nekretnine koja se koristi 
bez pravne osnove.

Obveznik plaćanja komunalne naknade duŢan je u 
roku od 15 dana od dana nastanka obveze plaćanja ko-
munalne naknade, promjene osobe obveznika ili pro-
mjene drugih podataka bitnih za utvrđivanje obveze pla-
ćanja komunalne naknade (promjena obračunske površine 
nekretnine ili promjena namjene nekretnine), prijaviti 
upravnom tijelu nadleŢnom za komunalno gospodarstvo 
Općine KriŢ, nastanak te obveze odnosno promjenu tih 
podataka.

OpćinA KriÝ
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Ako obveznik plaćanja komunalne naknade ne prijavi 
obvezu plaćanja komunalne naknade, promjenu osobe 
obveznika ili promjenu drugih podataka bitnih za utvrđi-
vanje obveze plaćanja komunalne naknade u propisanom 
roku, duŢan je platiti komunalnu naknadu od dana na-
stanka obveze.

V. 	UTVRĐIVANJE PODRUČJA ZONA  
				I KOEFICIJENTA ZONE (Kz)

Članak 7.
Područja zona u Općini KriŢ određuju se na temelju 

ukupne komunalne opremljenosti lokacije gdje se nekret-
nina nalazi izraŢeno putem bodova kako slijedi:

Komunalna opremljenost lokacije Broj bodova

1.	 Kameni put 1
2.	 Asfaltirana cesta 2
3.	 Pješačka staza 2
4.	 Niskonaponska električna mreŢa 1
5.	 Javna rasvjeta 1
6.	 Javna odvodnja 5
7.	 Javna vodoopskrba 4
8.	 Plinovod (distributivna mreŢa) 3

Na području Općine KriŢ određuju se 4 (četiri) zone.

Komunalna 	
opremljenost lokacije
(broj bodova)

ZONA Koeficijent zone
(Kz)

15-18 1 1,00
10-14 2 0,80
6-9 3 0,50
2-5 4 0,30

VI. KOEFICIJENT NAMJENE (Kn)

Članak 8.
Koeficijent namjene (Kn) ovisno o vrsti nekretnine i 

djelatnosti koja se obavlja iznosi za:

VRSTA NEKRETNINE I DJELATNOST KOEFICIJENT 
NAMJENE (Kn)

–  stambeni prostor 1,00
–  stambeni i poslovni prostor koji koriste neprofitne udruge 
građana 1,00

–  garaŢni prostor 1,00
–  poslovni prostor za proizvodne djelatnosti (uključuje sve 
prostore na kojima se nalaze objekti kao otvorena skladišta 
i manipulativne prostore)

1,00

–  poslovni prostor za trgovačke djelatnosti (prodajni prostor i 
skladišni prostor) 3,00

–  poslovni prostor za usluge smještaja i obavljanja 
ugostiteljske djelatnosti, osim disco kluba, noćnog kluba, 
noćnog bara i objekata namijenjenih seoskom turizmu

3,00

–  poslovni prostor za disco klub, noćni klub, noćni bar 9,00
–  poslovni prostor za objekte namijenjene seoskom turizmu 1,00
–  poslovni prostori za:
–  mjenjačnice, bankarske i dr. financijske djelatnosti
–  djelatnost osiguranja osoba i imovine
–  djelatnost distribucije i opskrbe el. Energije
–  djelatnosti proizvodnje i distribucije nafte i plina i 
benzinske postaje

–  djelatnost prometa i veza

10,00

VRSTA NEKRETNINE I DJELATNOST KOEFICIJENT 
NAMJENE (Kn)

–  poštanske i kurirske usluge
–  kladionice i prodaju igara na sreću
–  djelatnosti šumarstva i sječe drva
–  građevinarstvo
–  odvjetničke i javno biljeŢničke usluge
–  djelatnost zdravstvene zaštite
–  poslovni prostor za usluŢne djelatnosti 2,00
–  ostale djelatnosti 2,00

–  građevinsko zemljište koje sluŢi obavljanju poslovne 
djelatnosti

10% 
pripadajućeg 
koeficijenta

–  neizgrađeno građevinsko zemljište 0,05

Članak 9.
Za poslovni prostor i građevinsko zemljište koje sluŢi 

obavljanju poslovne djelatnosti, kad se poslovna djelatnost 
ne obavlja više od šest mjeseci u kalendarskoj godini, koe-
ficijent namjene umanjuje se za 50%, ali ne moŢe biti 
manji od koeficijenta namjene za stambeni prostor odno-
sno za neizgrađeno građevinsko zemljište.

Za umanjenje obveze iz stavka 1. ovoga članka, obve-
znik plaćanja komunalne naknade podnosi zahtjev uprav-
nom tijelu Općine KriŢ nadleŢnom za poslove komunalnog 
gospodarstva uz koji obvezno prilaŢe potvrdu nadleŢne 
Porezne uprave kojom dokazuje neobavljanje poslovne 
djelatnosti.

Za hotele, turistička naselja, kampove i golf igrališta 
visina godišnje komunalne naknade ne moŢe biti veća od 
1,5 % ukupnoga godišnjeg prihoda obveznika komunalne 
naknade iz prethodne godine ostvarenog u pojedinom 
hotelu, turističkom naselju, kampu i na golf igralištu za 
koje se plaća komunalna naknada.

VII. 	ODLUKA O ODREĐIVANJU VRIJEDNOSTI  
							BODA KOMUNALNE NAKNADE

Članak 10.
Općinsko vijeće donosi odluku kojom određuje 

vrijednost boda komunalne naknade do kraja studenog 
tekuće godine koja se primjenjuje od 1. siječnja iduće 
godine.

Vrijednost boda komunalne naknade određuje se u 
eurima po četvornome metru (m²) korisne površine stam-
benog prostora u prvoj zoni Općine KriŢ, a polazište za 
utvrđivanje vrijednosti boda komunalne naknade je pro-
cjena odrŢavanja komunalne infrastrukture iz programa 
odrŢavanja komunalne infrastrukture uz uzimanje u obzir 
i drugih predvidivih i raspoloŢivih izvora financiranja 
odrŢavanja komunalne infrastrukture.

Ako Općinsko vijeće ne odredi vrijednost boda ko-
munalne naknade do kraja studenog tekuće godine, za 
obračun komunalne naknade u sljedećoj kalendarskoj 
godini vrijednost boda se ne mijenja.

VIII.		OBRAČUN I PLAĆANJE KOMUNALNE  
								NAKNADE

Članak 11.
Komunalna naknada obračunava se po četvornome 

metru (m²) površine nekretnine za koju se utvrđuje obveza 
plaćanja komunalne naknade, i to za:

–  stambeni, poslovni i garaŢni prostor po jedinici ko-
risne površine koja se utvrđuje na način propisan 
Uredbom o uvjetima i mjerilima za utvrđivanje za-
štićene najamnine (“Narodne novine”, broj 40/97 i 
117/05.)



Stranica 10	 Glasnik Zagrebačke Ţupanije od  30. siječnja 2026.	 Broj 8/26

–  građevinsko zemljište koje sluŢi obavljanju poslov-
ne djelatnosti i neizgrađeno građevinsko zemljište 
po jedinici stvarne površine.

Namjena prostora utvrđuje se prvenstveno na osnovu 
građevinske dokumentacije, a ako je došlo do naknadnih 
promjena i drugo, zapisnikom o stvarnom stanju namjene 
i površini prostora.

Članak 12.
Iznos komunalne naknade po četvornome metru (m²) 

površine nekretnine utvrđuje se mnoŢenjem koeficijenta 
zone (Kz), koeficijenta namjene (Kn) i vrijednosti boda 
komunalne naknade (B).

Godišnji iznos komunalne naknade utvrđuje se 
mnoŢenjem površine nekretnine za koju se utvrđuje ob-
veza plaćanja komunalne naknade i iznosa komunalne 
naknade po četvornome metru (m²) površine nekretnine.

Članak 13.
Obveznici plaćanja komunalne naknade – fizičke 

osobe, komunalnu naknadu plaćaju u sljedećim rokovima:

ZA RAZDOBLJE ROK PLAĆANJA

01. 01. – 31. 03. najkasnije do 15. 04. 
01. 04. – 30. 06. najkasnije do 15. 07. 
01. 07. – 30. 09. najkasnije do 15. 10. 
01. 10. – 31. 12. najkasnije do 31. 12. 

Obveznici plaćanja komunalne naknade – pravne 
osobe, komunalnu naknadu plaćaju najkasnije do 20-og u 
mjesecu za protekli mjesec.

IX. RJEŠENJE O KOMUNALNOJ NAKNADI

Članak 14.
Rješenje o komunalnoj naknadi donosi upravno tijelo 

Općine KriŢ u čijem su djelokrugu poslovi komunalnog 
gospodarstva, sukladno Odluci o ustrojstvu i djelokrugu 
Jedinstvenog

upravnog odjela Općine KriŢ, Pravilniku o unutarnjem 
redu Jedinstvenog upravnog odjela Općine KriŢ, ovoj 
Odluci i Odluci o vrijednosti boda komunalne naknade 
(B) u postupku pokrenutom po sluŢbenoj duŢnosti.

Rješenje iz prethodnog stavka ovog članka donosi se 
do 31. oŢujka tekuće godine, ako se Odlukom Općinskog 
vijeća Općine KriŢ mijenja vrijednost boda komunalne 
naknade (B) ili drugi podatak bitan za njezin izračun u 
odnosu na prethodnu godinu te u slučaju promjene drugih 
podataka bitnih za utvrđivanje obveze plaćanja komu-
nalne naknade.

Rješenjem o komunalnoj naknadi utvrđuje se:
–  iznos komunalne naknade po četvornome metru 
(m²) nekretnine,

–  obračunska površina nekretnine,
–  godišnji iznos komunalne naknade,
–  mjesečni iznos komunalne naknade odnosno iznos 
obroka komunalne naknade ako se naknada ne 
plaća mjesečno i

–  rok za plaćanje mjesečnog iznosa komunalne nak
nade odnosno iznosa obroka komunalne naknade 
ako se naknada ne plaća mjesečno.

Ništavo je rješenje o komunalnoj naknadi koje nema 
sadrŢaj propisan stavkom 3. ovoga članka.

Izdano rješenje o komunalnoj naknadi je trajno 
vaŢeće odnosno vrijedi do donošenja novoga rješenja.

Rješenje o komunalnoj naknadi donosi se i ovršava u 
postupku i na način propisan zakonom kojim se uređuje 
opći odnos između poreznih obveznika i poreznih tijela 

koja primjenjuju propise o porezima i drugim javnim da-
vanjima, ako Zakonom o komunalnom gospodarstvu nije 
propisano drukčije.

Protiv rješenja o komunalnoj naknadi i rješenja o 
njegovoj ovrsi te rješenja o obustavi postupka, moŢe se 
izjaviti Ţalba o kojoj odlučuje upravno tijelo Ţupanije 
nadleŢno za poslove komunalnog gospodarstva.

X. 	OPĆI UVJETI I RAZLOZI ZA OSLOBAĐANJE  
				OD PLAĆANJA KOMUNALNE NAKNADE

Članak 15.
Nekretnine vaŢne za Općinu KriŢ koje se u potpunosti 

oslobađaju plaćanja komunalne naknade su sljedeće:
–  koje su u vlasništvu i/ili ih koristi Općina KriŢ, mje-
sni odbori i koje koriste osobe odnosno subjekti 
kojima je osnivač i/ili vlasnik Općina KriŢ,

–  u kojima se obavlja djelatnost javnih ustanova i tr-
govačkih društava u vlasništvu ili suvlasništvu Opći-
ne KriŢ odnosno kojih je Općina KriŢ član,

–  koje se koriste za djelatnosti predškolskog, osnov-
nog i srednjeg obrazovanja,

–  koje koriste udruge koje se financiraju iz proračuna 
Općine KriŢ,

–  koje sluŢe vjerskim zajednicama za obavljanje nji-
hove vjerske i obrazovne djelatnosti,

–  koje se koriste za djelatnost vatrogasnih udruga;
osim ako su navedene nekretnine dane u zakup ili na ko-
rištenje trećim osobama uz naknadu.

Članak 16.
Plaćanja komunalne naknade oslobađaju se u potpu-

nosti obveznici komunalne naknade za stambeni prostor 
kako slijedi:

–  obveznik koji Ţivi sam bez prihoda ili s prihodom 
do/i = 300,00 eura mjesečno,

–  obveznik čija primanja po članu zajedničkog ku-
ćanstva ne prelaze 200,00 eura mjesečno,

–  obveznik kojem je priznato pravo na zajamčenu 
minimalnu naknadu sukladno propisima o socijal-
noj skrbi,

–  obveznici nositelji staračkog poljoprivrednog ku-
ćanstva bez drugih prihoda,

–  obveznik koji je pretrpio materijalnu štetu većih 
razmjera uslijed poŢara ili prirodne nepogode (po-
tres, poplava i slično),

–  obveznik, vlasnik ili korisnik stambenog prostora 
zbog nesreće u obitelji – smrt uzdrŢavatelja obitelji 
ili dugotrajnog bolničkog liječenja kad ostali članovi 
kućanstva ne ostvaruju nikakva primanja.

U navedenim slučajevima obveznik se oslobađa pla-
ćanja komunalne naknade za tekuću godinu.

Pod primanjima iz stavka 1. ovoga članka smatraju se: 
plaća iz radnog odnosa, dohodak ostvaren od obrta i slo-
bodnih zanimanja i mirovina.

Pod staračkim poljoprivrednim kućanstvom smatra se 
kućanstvo bez drugih prihoda u kojem Ţivi bračni par 
oboje stariji od 65 godina ili samac stariji od 65 godina, a 
nema nasljednike koji su ga po zakonu duŢni uzdrŢavati.

Članak 17.
Uz zahtjev za oslobađanje od plaćanja komunalne 

naknade kao dokaz o ispunjavanju uvjeta za oslobađanje 
potrebno je priloŢiti sljedeću dokumentaciju:

–  izjavu obveznika da Ţivi sam ili s drugim članovima 
zajedničkog kućanstva,

–  potvrdu poslodavca o prosječnoj mjesečnoj plaći 
isplaćenoj u prethodnoj godini-za člana kućanstva 
u radnom odnosu,
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–  presliku zadnjeg izdanog rješenja o porezu na do-
hodak porezne uprave za člana kućanstva koji 
ostvaruje dohodak od obrta i slobodnih zanimanja,

–  obavijest o mirovinskim primanjima ili izvadak ban-
ke za prethodni mjesec za člana kućanstva umirov-
ljenika,

–  rješenje o priznavanju prava na zajamčenu mini-
malnu naknadu

–  osobe bez prihoda-potvrdu porezne uprave,
–  obveznik iznad 65. godina Ţivota koji nema drugih 
prihoda osim prihoda od poljoprivrede za vlastite 
potrebe-pisanu izjavu da ne ostvaruje druge priho-
de osim iz poljoprivrede,

–  odgovarajući pisani dokaz o šteti većih razmjera 
uslijed poŢara i prirodne nepogode

–  presliku smrtnog lista – u slučaju smrti,
–  preslik povijesti bolesti – u slučaju dugotrajne bole-
sti.

Obveznici komunalne naknade iz stavka 1. ovoga 
članka mogu podnijeti zahtjev za oslobađanje komunalne 
naknade za tekuću godinu i dokaze iz prethodnoga stavka 
ovoga članka dostaviti upravnom tijelu Općine KriŢ u či-
jem su djelokrugu poslovi komunalnog gospodarstva, za-
ključno do 01. lipnja tekuće godine.

Ukoliko obveznik komunalne naknade ne podnese 
zahtjev i ne priloŢi dokaze u roku iz prethodnog stavka, 
smatrat će se da ne ispunjava uvjete za oslobađanje od 
plaćanja komunalne naknade.

Članak 18.
Zbog poticanja poduzetničke aktivnosti na području 

Općine KriŢ mogu se temeljem podnesenog zahtjeva 
osloboditi od obveze plaćanja komunalne naknade vla-
snici odnosno korisnici novoizgrađenog poslovnog pro-
stora, i to:

–  za 1. godinu korištenja poslovnog prostora, moguć-
nost oslobađanja od plaćanja komunalne naknade 
u potpunosti,

–  za 2. godinu korištenja poslovnog prostora, moguć-
nost oslobađanja od plaćanja komunalne naknade 
u 50%-tnom iznosu.

Članak 19.
Iznos oslobađanja od plaćanja komunalne naknade 

smatra se potporom male vrijednosti (de minimis potpo-
rom).

Iznos koji bi obveznik mogao ostvariti oslobađanjem 
od plaćanja komunalne naknade ne smije biti veći od 
iznosa 300.000,00 EUR-a (u iznos od 300.000,00 EUR-a 
ulaze sve potpore male vrijednosti koje je obveznik primio 
u godini u kojoj je podnio zahtjev za oslobađanje i u pret-
hodne dvije godine).

Ako se u postupku donošenja rješenja o oslobađanju 
od plaćanja komunalne naknade utvrdi da bi iznos osloba-
đanja bio veći od 300.000,00 EUR-a obveznik će biti 
oslobođen plaćanja komunalne naknade u razmjernom 
dijelu (do iznosa 300.000,00 EUR-a).

Obveznik plaćanja komunalne naknade zahtjev za 
oslobađanje od plaćanja komunalne naknade podnosi 
upravnom tijelu Općine KriŢ u čijem su djelokrugu poslovi 
komunalnog gospodarstva u roku od 30 dana od dana 
zaprimanja rješenja o obvezi plaćanja komunalne na-
knade.

Obveznik plaćanja komunalne naknade zahtjevu za 
oslobađanje od plaćanja komunalne naknade mora pri-
loŢiti:

–  Izjavu o korištenim potporama male vrijednosti za 
potpore male vrijednosti koje je zaprimio u po-
sljednje tri godine (godina u kojoj je podnio zahtjev 
za oslobađanje i prethodne dvije godine),

–  uporabnu dozvolu odnosno Izjavu o danu početka 
korištenja nekretnine koja se koristi bez uporabne 
dozvole,

–  te po potrebi drugu dokumentaciju koju određuje 
upravno tijelo.

Upravno tijelo Općine KriŢ u čijem su djelokrugu 
poslovi komunalnog gospodarstva o zahtjevu za oslobađa-
nje od plaćanja komunalne naknade odlučuje donoše-
njem rješenja.

Obveznik koji ostvari pravo na oslobađanje od plaća-
nja komunalne naknade, a koji u poslovnom prostoru 
prestane obavljati djelatnost ili promjeni vrstu obavljanja 
djelatnosti u razdoblju za koje vrijedi oslobađanje od pla-
ćanja komunalne naknade duŢan je odmah po nastanku 
navedenih promjena pisanim putem obavijestiti upravno 
tijelo Općine KriŢ u čijem su djelokrugu poslovi komunalnog 
gospodarstva radi provođenja odgovarajućeg postupka.

Ako obveznik ne postupi u skladu s odredbom stavka 
7. ovoga članka upravno tijelo će provesti odgovarajući 
postupak i naplatiti iznos komunalne naknade za koji je 
obveznik ostvario oslobađanje od plaćanja.

Članak 20.
Rješenje o oslobađanju plaćanja komunalne naknade 

donosi upravno tijelo Općine KriŢ koje donosi rješenje o 
komunalnoj naknadi, a prema vaŢećem ustrojstvu i djelo-
krugu u vrijeme donošenja rješenja.

XI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 21.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaŢiti Od-

luka o komunalnoj naknadi (“Glasnik Zagrebačke Ţupa-
nije”, broj 42/18, 29/20, 39/20 i 3/24).

Članak 22.
Ova Odlukastupa na snagu osmi dan od dana objave 

u “Glasniku Zagrebačke Ţupanije”.

KLASA: 363-03/26-01/01	
URBROJ: 238-16-01-26-1	
KriŢ, 12. siječnja 2026.

PRVI POTPREDSJEDNIK 	
OPĆINSKOG VIJEĆA OPĆINE KRIÝ	

Dubravko Poje, v. r.

	156	 Na temelju članka 113. stavka 1. Zakona o gospo-
darenju otpadom (“Narodne novine”, broj 84/21 i 
142/23), članaka 25. i 100. Statuta Općine KriŢ (“Glasnik 
Zagrebačke Ţupanije”, broj 11/21, 57/23 i 25/25) i članka 
64. Poslovnika Općinskog vijeća Općine KriŢ (“Glasnik 
Zagrebačke Ţupanije”, broj 11/21), Općinsko vijeće Op-
ćine KriŢ na 6. sjednici odrŢanoj dana 12. siječnja 2026. 
godine donijelo je

ODLUKU
o mjerama za sprječavanje  

nepropisnog odbacivanja otpada i 
mjerama za uklanjanje otpada odbačenog 

u okoliš na području Općine KriÝ

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom se Odlukom određuju mjere za sprječavanje 

nepropisnog odbacivanja otpada i mjere za uklanjanje 
otpada odbačenog u okoliš na području Općine KriŢ (u 
daljnjem tekstu: Općina).
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Članak 2.
Nepropisno odbačenim otpadom, u smislu ove Od-

luke, smatra se otpad koji nije odloŢen u skladu s općim 
aktom Općine kojim se uređuje način pruŢanja javne us-
luge prikupljanja miješanog komunalnog otpada i bioraz-
gradivog komunalnog otpada te usluga povezanih s jav-
nom uslugom na području Općine, općim aktom Općine 
kojim se uređuje komunalni red i propisima odloŢen na 
propisan način u spremnike ili druga propisana mjesta, 
već je jednostavno odbačen.

Odbačenim otpadom u smislu ove Odluke smatra se 
osobito:

–  otpad odbačen u okoliš,
–  krupni (glomazni) otpad ostavljen na javnim površi-
nama,

–  opasni i građevinski otpad odbačen na javnim po-
vršinama,

–  svaki otpad odbačen pored spremnika odvojenog 
prikupljanja otpadnog papira, metala, stakla, pla
stike i tekstila te krupnog (glomaznog) komunalnog 
otpada (na zelenim otocima).

II. 	MJERE ZA SPRJEČAVANJE NEPROPISNOG 	
				ODBACIVANJA OTPADA

Članak 3.
Ovom Odlukom određuju se posebne mjere sprječa-

vanja odbacivanja otpada na lokacijama na kojima je u 
više navrata nepropisno odbačen otpad.

Pod mjerama za sprječavanje nepropisnog odbaciva-
nja otpada smatra se:

–  uspostava sustava za zaprimanje obavijesti o nepro-
pisno odbačenom otpadu,

–  uspostava sustava evidentiranja lokacija nepropi-
sno odbačenog otpada na području Općine KriŢ,

–  provođenje redovitog terenskog nadzora od strane 
komunalnog redara radi utvrđivanja postojanja ne-
propisno odbačenog otpada i poduzimanje daljnjih 
mjera u okviru svoje nadleŢnosti,

–  postavljanje znakova upozorenja o zabrani odbaci-
vanja otpada na kritičnim lokacijama na području 
Općine KriŢ gdje su u prošlosti nastajali manji divlji 
deponiji,

–  postavljanje video nadzora na kritičnim lokacijama 
radi identificiranja onečišćivača,

–  izobrazno – informativne aktivnosti (distribucija le-
taka) o načinu zbrinjavanja otpada putem davatelja 
javne usluge prikupljanja miješanog otpada i priku-
pljanja biorazgradivog komunalnog otpada,

–  periodične akcije uklanjanja nepropisno odbače-
nog otpada na području Općine KriŢ.

Članak 4.
Općina KriŢ vodi Evidenciju lokacija onečišćenih ot-

padom na području Općine.
U evidenciju iz stavka 1. ovoga članka unose se po-

daci o lokacijama onečišćenim otpadom, količini otpada, 
izvršenim nadzorima komunalnog redara i drugi podaci.

Evidenciju iz stavka 1. ovoga članka vodi i kontinui-
rano odrŢava komunalni redar Općine.

Članak 5.
Radi utvrđivanja postojanja odbačenog otpada pro-

vodi se nadzor od strane komunalnog redara.
Nadzor nad evidentiranim lokacijama provodi se 

najmanje dva puta godišnje, a na lokacijama kojima je 
utvrđeno učestalo odbacivanje otpada nadzor se provodi 
češće, u skladu s potrebama.

O izvršenom nadzoru vodi se zapisnik koji je sastavni 
dio Evidencije iz članka 4. stavka 1. ove Odluke.

III. 	MJERE ZA UKLANJANJE OTPADA 	
					ODBAČENOG U OKOLIŠ

Članak 6.
Radi provedbe mjera iz ove Odluke, komunalni redar 

rješenjem naređuje vlasniku, odnosno posjedniku nekret-
nine, ako vlasnik nije poznat, na kojem je nepropisno 
odloŢen otpad, uklanjanje tog otpada, odnosno osobi koja 
sukladno posebnom propisu upravlja određenim područ-
jem (dobrom), ako je otpad odloŢen na tom području 
(dobru) ili osobi koju je zatekao da odbacuje otpad izvan 
lokacije gospodarenja otpadom.

Rješenjem iz stavka 1. ovoga članka određuje se: lo-
kacija odbačenog otpada, procijenjena količina odbače-
nog otpada u m³ ili tonama, obveznik uklanjanja otpada te 
obveza uklanjanja otpada predajom ovlaštenoj osobi za 
gospodarenje tom vrstom otpada u roku koji ne moŢe biti 
duŢi od šest mjeseci od dana zaprimanja rješenja.

Ako komunalni redar utvrdi postojanje opravdane 
sumnje da je opasni ili drugi otpad nepropisno odloŢen na 
nekretnini, a obveznik uklanjanja ne dopušta pristup radi 
utvrđivanja činjeničnog stanja u svezi odbačenog otpada, 
komunalni redar ovlašten je zatraŢiti nalog suda i pruŢanje 
pomoći od sluŢbenika ministarstva nadleŢnog za unutar-
nje poslove radi pristupa nekretnini u svrhu utvrđivanja 
činjenica.

Protiv Rješenja iz stavka 1. ovoga članka moŢe se 
izjaviti Ţalba nadleŢnom upravnom tijelu. Ýalba na rješe-
nje nema odgodni učinak.

Članak 7.
Ako se obveznik uklanjanja otpada odbačenog u 

okoliš ne moŢe utvrditi ili ako komunalni redar utvrdi da 
obveza utvrđena rješenjem iz članka 6. stavka 1. ove Od-
luke nije izvršena u određenom roku, Općina je duŢna o 
svojem trošku osigurati uklanjanje tog otpada predajom 
ovlaštenoj osobi za gospodarenje tom vrstom otpada.

Općina ima pravo na naknadu troškova uklanjanja 
otpada iz stavka 1. ovoga članka od obveznika uklanjanja 
otpada odbačenog u okoliš, ako je obveznik poznat.

Općina KriŢ je duŢna, sukladno zakonu, podatke 
utvrđene rješenjem iz članka 5. ove Odluke, unositi u 
mreŢnu aplikaciju sustava evidentiranja lokacija odbače-
nog otpada u skladu s odredbama Zakona o gospodarenju 
otpadom (u daljnjem tekstu: Zakon).

Općinski načelnik obvezan je do 31. oŢujka tekuće 
godine dostaviti godišnje izvješće o provedbi izobrazno-
informativne aktivnosti za prethodnu godinu nadleŢnom 
ministarstvu putem mreŢne aplikacije.

Ukoliko je u prethodnoj kalendarskoj godini na po-
dručju Općine KriŢ uklonjen nepropisno odbačeni otpad 
suglasno ovoj Odluci, načelnik je duŢan do 31. oŢujka te-
kuće godine, za prethodnu kalendarsku godinu, podnijeti 
izvješće Općinskom vijeću o lokacijama i količini nepropi-
sno odbačenog otpada i svim troškovima uklanjanja odba-
čenog otpada.

Članak 8.
Mjere i postupci za uklanjanje nepropisno odbačenog 

otpada na površinama javne namjene na području Općine 
KriŢ propisane su u skladu sa Zakonom kojim se uređuje 
komunalno gospodarstvo.

Članak 9.
Na lokacijama na kojima je u više navrata utvrđeno 

nepropisno odbacivanje otpada, provode se posebne 
mjere sprječavanja nepropisnog odbacivanja otpada, i to 
kako slijedi:

–  učestala kontrola lokacija od strane komunalnog 
redara,
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–  postavljanje znakova upozorenja o zabrani odbaci-
vanja otpada na lokacijama koje odredi komunalni 
redar,

–  postavljanje fizičkih prepreka kojima se onemogu-
ćuje pristup na određene lokacije (rampe, barijere, 
ograde i slično),

–  periodične akcije uklanjanja nepropisno odbače-
nog otpada,

–  informiranje javnosti putem medija,
–  postavljanje video nadzora.

Članak 10.
Sredstva za provedbu svih mjera za sprječavanje ne-

propisnog odbacivanja otpada i mjera za uklanjanje ot-
pada odbačenog u okoliš osiguravaju se u Proračunu Op-
ćine KriŢ.

Članak 11.
U provođenju nadzora na temelju ove Odluke komu-

nalni redar ovlašten je poduzeti radnje u suglasju sa zako-
nom kojim se uređuje gospodarenje otpadom i općim 
aktom Općine KriŢ kojim se uređuje komunalni red.

Članak 12.
Za sve što nije propisano ovom Odlukom primijenit 

će se odredbe Zakona o gospodarenju otpadom.

IV. PREKRŠAJNE ODREDBE

Članak 13.
Za povredu odredaba ove Odluke primjenjuju se 

prekršajne odredbe propisane Zakonom o gospodarenju 
otpadom.

V. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 14.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaŢiti 

Odluka o mjerama za sprječavanje nepropisnog odbaciva-
nja otpada i mjerama za uklanjanje odbačenog otpada 
(“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, broj 3/18).

Članak 15.
Ova Odluka stupa na snagu osmi dan od dana objave 

u “Glasniku Zagrebačke Ţupanije”.

KLASA: 351-01/26-01/02	
URBROJ: 238-16-01-26-1	
KriŢ, 12. siječnja 2026.     

PRVI POTPREDSJEDNIK 	
OPĆINSKOG VIJEĆA OPĆINE KRIÝ	

Dubravko Poje, v. r.

	157	 Na temelju članka 5. i članka 10. stavka 3. Zakona o financiranju političkih aktivnosti, izborne promidŢbe i referen-
duma (“Narodne novine”, broj 29/19 i 98/19), članaka 25. i 100. Statuta Općine KriŢ (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, broj 
br. 11/21, 57/23 i 25/25) i članka 64. Poslovnika Općinskog vijeća Općine KriŢ (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, broj 
11/21), Općinsko vijeće Općine KriŢ na 6. sjednici odrŢanoj dana 12. siječnja 2026. godine donijelo je

ODLUKU
o raspoređivanju sredstava za redovito godišnje financiranje političkih stranaka  

i nezavisnih vijećnika Općinskog vijeća Općine KriÝ iz Proračuna Općine KriÝ  
za 2026. godinu

I.
Ovom Odlukom raspoređuju se sredstva za redovito godišnje financiranje političkih stranaka i nezavisnih vijećnika 

Općinskog vijeća Općine KriŢ koja su osigurana u Proračunu Općine KriŢ za 2026. godinu na poziciji na poziciji R0003 
381140.

II.
Pravo na redovito godišnje financiranje iz sredstava Proračuna Općine KriŢ imaju političke stranke i nezavisni vijećnici 

Općinskog vijeća Općine KriŢ koji su prema konačnim rezultatima izbora dobili mjesto člana Općinskog vijeća u Općin-
skom vijeću Općine KriŢ.

Konačne rezultate izbora članova Općinskog vijeća Općine KriŢ provedenih 18. svibnja 2025. godine, Općinsko iz-
borno povjerenstvo Općine KriŢ utvrdilo i objavilo dana 22. svibnja 2025. godine (KLASA: 012-02/25-01/01 URBROJ: 
238-16-25-268).

III.
Za svakog člana Općinskog vijeća utvrđuje se isti, godišnji iznos sredstava za redovito godišnje financiranje i to 

po =280,00 EUR-a (slovima: dvjestoosamdeseteura).
Podzastupljenost spola postoji ukoliko je zastupljenost jednog spola u Općinskom vijeću manja od 40% sukladno 

članku 9. Zakona o financiranju političkih aktivnosti, izborne promidŢbe i referenduma. Za svakog izabranog člana Općin-
skog vijeća Općine KriŢ podzastupljenog spola, političkim strankama odnosno nezavisnim vijećnicima pripada i pravo na 
naknadu u visini od 10% iznosa predviđenog po svakom članu Općinskog vijeća Općine KriŢ. Općinsko vijeće Općine KriŢ 
ima 13 članova, od čega su 7 Ţena (53,85%) i 6 muškaraca (46,15%) te se utvrđuje da u sastavu članova Općinskog vijeća 
ne postoji podzastupljeni spol.

IV.
Raspoređena sredstva doznačuju se na središnji račun političke stranke, odnosno poseban račun nezavisnih vijećnika 

za redovito godišnje financiranje svoje djelatnosti, tromjesečno u jednakim iznosima i to:
–  za svakog pojedinog člana Općinskog vijeća iznos od =70,00 EUR-a (slovima: sedamdeseteura), razmjerno broju 
dobivenih mjesta odnosno članova Općinskog vijeća Općine KriŢ prema konačnim rezultatima izbora
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Rbr. Naziv političke stranke i nezavisnog vijećnika Broj 
vijećnika M Ý

Tromjesečni iznos sredstava u EUR-ima 
po članu političke stranke ili nezavisnom 
vijećniku Općinskog vijeća Općine KriŢ

Godišnji iznos sredstava u EUR-ima po 
članu političke stranke ili nezavisnom 
vijećniku Općinskog vijeća Općine KriŢ

1. Marko Magdić – nezavisna lista – Marko Magdić NL 4 2 2 280,00 1.120,00

2. Hrvatska demokratska zajednica – HDZ 5 3 2 350,00 1.400,00

3. Socijaldemokratska partija Hrvatske – SDP 1 – 1 70,00 280,00

4. Kandidacijska lista grupe birača, Romeo Hat – nositelj 
kandidacijske liste

2 1 1 140,00 560,00

5. Kandidacijska lista grupe birača, Robert Magdić– 
nositelj kandidacijske liste

1 – 1 –  dostavljena pisana izjava o odricanju prava na redovito godišnje financiranje iz 
proračuna Općine KriŢ u skladu s člankom 8. Zakona o financiranju političkih 
aktivnosti, izborne promidŢbe i referenduma (“Narodne novine”, broj 29/19 i 
98/19),

UKUPNO 13 7 6 =3.360,00 EUR-a

V.
Ako se početak ili završetak mandata ne poklapaju s početkom ili završetkom tromjesečja, u tom se tromjesečju 

isplaćuje iznos razmjeran broju dana trajanja mandata.

VI.
Za provedbu ove Odluke zaduŢuje se Jedinstveni upravni odjel Općine KriŢ.

VII.
Ova Odluka stupa na snagu osmi dan od dana objave u “Glasniku Zagrebačke Ţupanije”.

KLASA: 402-01/26-01/01	
URBROJ: 238-16-01-26-1	
KriŢ, 12. siječnja 2026.

PRVI POTPREDSJEDNIK 	
OPĆINSKOG VIJEĆA OPĆINE KRIÝ	

Dubravko Poje, v. r.

	158	 Na temelju članka 78. Zakona o koncesijama (“Narodne novine”, broj 69/17 i 107/20), članka 35. Zakona o lokalnoj 
i područnoj (regionalnoj) samoupravi (“Narodne novine”, broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 
144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20), članaka 25. i 100. Statuta Općine KriŢ (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, 
broj 11/21, 57/23 i 25/25) i članka 64. Poslovnika Općinskog vijeća Općine KriŢ (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, broj 
11/21), Općinsko vijeće Općine KriŢ na 6. sjednici odrŢanoj dana 12. siječnja 2026. godine donijelo je

ODLUKU
o donošenju godišnjeg plana davanja koncesija 

za 2026. godinu

I.
Donosi se godišnji plan davanja koncesija za 2026. godinu koji se objavljuje na standardnom obrascu Ministarstva fi-

nancija te isti prileŢi ovoj Odluci i čini njezin sastavni dio.

II.
Ova Odluka stupa na snagu osmi dan od dana objave u “Glasniku Zagrebačke Ţupanije”.

KLASA: 363-02/26-01/01	
URBROJ: 238-16-01-26-1	
KriŢ, 12. siječnja 2026.

PRVI POTPREDSJEDNIK 	
OPĆINSKOG VIJEĆA OPĆINE KRIÝ	

Dubravko Poje, v. r.
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�� 	PLAN DAVANJA KONCESIJA



Stranica 16	 Glasnik Zagrebačke Ţupanije od  30. siječnja 2026.	 Broj 8/26



Broj 8/26	 Glasnik Zagrebačke Ţupanije od  30. siječnja 2026.	 Stranica 17



Stranica 18	 Glasnik Zagrebačke Ţupanije od  30. siječnja 2026.	 Broj 8/26

	159	 Na temelju članka 12. Zakona o zaštiti od svjetlosnog onečišćenja (“Narodne novine”, broj 14/19), članaka 25. i 100. 
Statuta Općine KriŢ (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, broj 11/21, 57/23 i 25/25) i članka 64. Poslovnika Općinskog vijeća 
Općine KriŢ (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, broj 11/21), Općinsko vijeće Općine KriŢ na 6. sjednici odrŢanoj dana 12. 
siječnja 2026. godine donijelo je

ODLUKU
o donošenju Plana rasvjete Općine KriÝ

Članak 1.
Općinsko vijeće Općine KriŢ donosi Plan rasvjete Općine KriŢ.

Članak 2.
Plan rasvjete Općine KriŢ sastavni je dio ove Odluke.

Članak 3.
Ova Odluka i Plan rasvjete Općine KriŢ stupaju na snagu osmi dan od dana objave u “Glasniku Zagrebačke Ţupanije”.

KLASA: 391-01/25-01/07	
URBROJ: 238-16-01-26-4	
KriŢ, 12. siječnja 2026.

PRVI POTPREDSJEDNIK 	
OPĆINSKOG VIJEĆA OPĆINE KRIÝ	

Dubravko Poje, v. r.

�� PLAN 
RASVJETE OPĆINE KRIÝ
–  TEKSTUALNI DIO –

MJESTO I DATUM: 	 Zagreb, rujan 2025.

NARUČITELJ: 	 OPĆINA KRIÝ 
	 TRG SVETOG KRIÝA 5 
	 10314OPĆINA KRIÝ 
	 OIB: 94115544733

IZRAĐIVAČ: 	 ZENING PROJEKT d.o.o. 
	V ANKINA 10 
	 10000 ZAGREB 
	 OIB: 17960500559

OZNAKA DOKUMENTA:	ZP-031-2025-PR

Voditelj izrade Plana rasvjete:
Josip Šušnja, dipl. ing. el., v. r. 
Ovlašteni inŢenjer elektrotehnike 
Broj ovlaštenja: 3906

Suradnici:
Ivan MajdandŢić mag. ing. el., v. r.

MJESTO I DATUM: Zagreb, rujan 2025.	

I. OPĆE ODREDBE
Na temelju članka 12. stavka 3. Zakona o zaštiti od svjetlosnog onečišćenja (“Narodne novine”, broj 14/19) izrađuje se

PLAN RASVJETE OPĆINE KRIÝ

Članak 1.
Plan rasvjete općine KriŢ (u daljnjem tekstu: Plan) izradila je tvrtka Zening projekt d.o.o. iz Zagreba, u koordinaciji s 

nositeljem izrade općine KriŢ – Jedinstveni upravni odjel.

Članak 2.
Plan se odnosi na cjelokupno područje općine KriŢ.
Plan se izrađuje u skladu sa Zakonom o zaštiti od svjetlosnog onečišćenja (“Narodne novine”, broj 14/19), Pravilnikom 

o zonama rasvijetljenosti, dopuštenim vrijednostima rasvjetljavanja i načinima upravljanja rasvjetnim sustavima (“Narodne 
novine”, broj 128/20) i Pravilnikom o sadrŢaju, formatu i načinu izrade plana rasvjete i akcijskog plana gradnje i /ili rekon-
strukcije vanjske rasvjete (“Narodne novine”, broj 22/23).
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Članak 3.
Plan predstavlja elaborat koji sadrŢi:

II. TEKSTUALNI DIO – ODREDBE ZA PROVEDBU
1.	Definiranje zona rasvijetljenosti
2.	Terminski plan rada rasvjete
3.	Bilanca pokrivenosti
4.	Mjere zaštite posebno osjetljivih područja
5.	Smjernice za razvoj rasvjete
6.	Definicije vaŢnijih pojmova

III. ZAVRŠNE ODREDBE
PRILOG I. ATRIBUTNE TABLICE
PRILOG II. GRAFIČKI DIO – SKICA KARTOGRAFSKOG PRIKAZA

II. TEKSTUALNI DIO – ODREDBE ZA PROVEDBU

1.	DEFINIRANJE ZONA RASVIJETLJENOSTI

Članak 4.
S obzirom na sadrŢaj, aktivnosti i kriterije, određene su i razgraničene sljedeće zone rasvijetljenosti:
E0 – područja prirodne rasvijetljenosti,
E1 – područja tamnog krajolika,
E2 – područja niske ambijentalne rasvijetljenosti,
E3 – područja srednje ambijentalne rasvijetljenosti i
E4 – područja visoke ambijentalne rasvijetljenosti.
Razgraničenje površina iz stavka 1. ovog članka određeno je na kartografskom prikazu br. 1. “Zone rasvijetljenosti” mj. 

1:25.000.

Članak 5.
Kriteriji za određivanje zona rasvijetljenosti temeljeni su i u skladu su s dokumentom:
VIII. izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine KriŢ (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, broj 12/21)

NAZIV: Zona E0 – Područja prirodne rasvijetljenosti
PODRUČJE:
–  Blizine većih profesionalnih zvjezdarnica;
–  Parkovi tamnog neba;
–  Prirodna područja otvorenog prostora;
–  Područja prirode izvan granica naselja vaŢna za očuvanje divljih vrsta osjetljivih na svjetlosno onečišćenje, s osobitim naglaskom na strogo zaštićene vrste;
–  Zaštićena područja – Strogi rezervati, posebni rezervati te zone stroge i usmjerene zaštite unutar parkova prirode i nacionalnih parkova;
–  Skloništa divljih vrsta;
–  Dijelovi krajobraza i krajobrazne infrastrukture
KRITERIJI:
–  Područja gdje vanjska rasvjeta ozbiljno i negativno utječe na prirodno okruŢenje. Utjecaji uključuju ometanje bioloških ciklusa flore i faune i/ili onemogućavanje ljudima 
u uŢivanju i uvaŢavanju prirodnog okoliša. Ljudska aktivnost je podređena prirodi. Vizura ljudi i korisnika prilagođena je mraku i očekuju da će vidjeti malo ili nimalo 
svjetla.

–  Prirodna područja otvorenog prostora – šumska područja; livade i pašnjaci; prirodna i umjetna vodena tijela – npr. rijeke, jezera, bare, lokve, bazeni za navodnjavanje, 
ribnjaci vaŢni za očuvanje ptica.

–  Područja oko vaŢnih podzemnih skloništa za šišmiše (najmanje 100 m) – koridori kretanja od skloništa prema lovnim staništima nisu osvijetljeni; zeleni mostovi s gornje 
strane i najmanje 300 m sa svake strane ulaza zelenog mosta vaŢni za migraciju strogo zaštićenih vrsta i njihovog plijena; prijelazi za divlje Ţivotinje.

–  Čitavo područje strogog rezervata.
–  Posebni rezervati u slučajevima kada vanjska rasvjeta narušava svojstva zbog kojih su proglašeni.
–  Područja stroge i usmjerene zaštite unutar parkova prirode i nacionalnih parkova, osim ako posebnim propisom kojim se uređuje zaštita i očuvanju zaštićenih područja 
nije predviđeno drugačije.

–  Dijelovi krajobraza u naseljima vaŢni za očuvanje divljih vrsta osjetljivih na svjetlosno onečišćenje s osobitim naglaskom na strogo zaštićene vrste (neosvijetljeni dijelovi 
velikih parkova i perivoja koji se nastavljaju na rijeke, jezera, potoke itd.).

–  Dijelovi krajobrazne infrastrukture koji omogućuju očuvanje značajnih i karakterističnih obiljeŢja krajobraza, koja su temeljem svoje linearne ili kontinuirane strukture 
ili funkcije bitna za migraciju, širenje i genetsku razmjenu divljih vrsta osjetljivih na svjetlosno onečišćenje (ptice, šišmiši, oprašivači itd.).

–  Kada nije potrebna, rasvjetu treba ugasiti.

NAZIV: Zona E1 – Područja tamnog krajolika
PODRUČJE:
–  Ruralna i urbana područja i područja s ograničenom noćnom aktivnosti;
–  Građevine unutar prirodnih područja otvorenog prostora;
–  Međumjesne lokalne prometnice uglavnom nerasvijetljene;
–  Zaštićena područja izvan granica naselja osim zaštićenih područja u E0;
–  Zaštićena područja unutar granica naselja vaŢna za strogo zaštićene vrste ukoliko su u području naselja ključna staništa i skloništa unutar naselja;
–  Skloništa i staništa divljih vrsta osjetljivih na svjetlosno onečišćenje unutar naselja
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KRITERIJI:
–  Područja gdje vanjska rasvjeta negativno utječe na floru i faunu ili bitno remeti karakter područja.
–  Ruralna i urbana područja s ograničenom noćnom aktivnosti izvan granica naselja vaŢna za divlje vrste osjetljive na svjetlosno onečišćenje s osobitim naglaskom na 
strogo zaštićene vrste ukoliko su u području ključna staništa i skloništa izvan naselja vezano uz aktivnost ljudi.

–  Dijelovi ruralne i urbane zelene/krajobrazne infrastrukture koji omogućuju očuvanje značajnih i karakterističnih obiljeŢja krajobraza, koja su temeljem svoje linearne ili 
kontinuirane strukture ili funkcije bitna za migraciju, širenje i genetsku razmjenu divljih vrsta osjetljivih na svjetlosno onečišćenje (ptice, šišmiši, oprašivači itd.).

–  Građevine u područjima izvan naselja s ograničenom ljudskom aktivnosti unutar prirodnih područja otvorenog prostora.
–  Skloništa divljih vrsta osjetljivih na svjetlosno onečišćenje unutar naselja nisu izravno osvijetljena i osigurani su tamni koridori kretanja prema ključnim staništima (pre-
hrana, pijenje vode, migracije) uz poštivanje izbjegavanja izravnog osvjetljavanja izlaza iz skloništa te ostavljanja tamnog koridora između skloništa i lovnog staništa.

–  Vizura stanovnika i korisnika je prilagođena razinama slabe rasvijetljenosti. Vanjska rasvjeta se moŢe koristiti za sigurnost i ugođaj, ali nije nuŢno jednolično ili kontinuirano.
–  U svjetlostaju, većinu rasvjete treba ugasiti ili smanjiti sukladno opadanju razine aktivnosti.

NAZIV: Zona E2 – Područja niske ambijentalne rasvijetljenosti
PODRUČJE:
–  Građevinska područja naselja;
–  Rezidencijalne zone;
–  Zaštićena područja osim dijelova koji su u zonama E0 i E1
KRITERIJI:
–  Područja ljudske aktivnosti u kojima je vizura ljudi i korisnika prilagođena umjerenim rasvijetljenosti.
–  Zona korištenja unutar naselja koja se nalaze u parkovima prirode i nacionalnim parkovima vezano uz sigurnost na cestama i javnu rasvjetu i ostala zaštićena područja 
unutar granica naselja vezano uz sigurnost na cestama i javnu rasvjetu.

–  Vanjska rasvjeta moŢe biti tipski korisna za sigurnost i ugođaj, ali nije nuŢno ujednačeno ili kontinuirano.
–  U svjetlostaju, vanjska rasvjeta se moŢe ugasiti ili smanjiti sukladno opadanju razine aktivnosti.

NAZIV: Zona E3 – Područja srednje ambijentalne rasvijetljenosti
PODRUČJE:
–  Industrijske i trgovačke zone kao izdvojena građevinska područja izvan naselja;
–  Industrijske i trgovačke zone unutar naselja;
–  Prometna infrastruktura.
KRITERIJI:
–  Područja ljudske aktivnosti u kojima je vizura ljudi i korisnika prilagođena umjerenim do srednje jakim razinama rasvijetljenosti.
–  Javne prometnice za motorna vozila kao dio prometne infrastrukture unutar i izvan građevinskog područja naselja izuzev prometnica obuhvaćenih zonom rasvijetljeno-
sti E2 u građevinskim područjima naselja i zonama E0 i E1.

–  Vanjska rasvjeta je općenito potrebna za sigurnost, ugođaj, udobnost i često je jednolična i/ili kontinuirana.
–  U svjetlostaju, vanjska rasvjeta se moŢe ugasiti ili smanjiti sukladno opadanju razine aktivnosti.

NAZIV: Zona E4 – Područja visoke ambijentalne rasvijetljenosti
PODRUČJE:
–  Urbana područja komercijalnog karaktera s visokim stupnjem noćne aktivnosti
KRITERIJI:
–  Područja ljudske aktivnosti u kojima je vizura ljudi i korisnika prilagođena umjereno visokim razinama rasvijetljenosti. Vanjska rasvjeta je općenito potrebna za 
sigurnost, ugođaj, udobnost i često je jednolična i / ili kontinuirana. U svjetlostaju, rasvjeta se moŢe smanjiti u većini područja kako se razina aktivnosti smanjuje.

2.	TERMINSKI PLAN RADA RASVJETE

Članak 6.
Terminski plan rada rasvjete predstavlja raspored aktivnosti vezanih uz korištenje, odrŢavanje i upravljanje vanjskom 

rasvjetom. Uključuje definiranje točnih vremena uključivanja i isključivanja rasvjetnih tijela, uzimajući u obzir prirodne 
uvjete poput zalaska i izlaska sunca. Jedan od ključnih elemenata ovog plana je svjetlostaj, što podrazumijeva period tije-
kom kojeg se rasvjeta smanjuje ili gasi kako bi se smanjilo svjetlosno onečišćenje. Plan također moŢe obuhvatiti sezonske 
prilagodbe, omogućujući promjene u radu rasvjetnih sustava prema godišnjim dobima, te predvidjeti vrijeme za redovito 
odrŢavanje i inspekciju. Osim toga, moŢe se prilagoditi posebnim događanjima, osiguravajući adekvatno osvjetljenje tije-
kom festivala ili javnih priredaba. Ovaj plan ključan je za učinkovito upravljanje javnom rasvjetom, optimizaciju potrošnje 
energije i smanjenje negativnog utjecaja na okoliš, uz istodobno osiguranje sigurnosti i udobnosti za sve korisnike prostora.

Pravilno upravljanje rasvjetom ključno je za očuvanje prirode, smanjenje svjetlosnog onečišćenja te zaštitu lokalnih 
biljnih i Ţivotinjskih vrsta. Ove Odredbe propisuju terminski plan rasvjete unutar različitih zona općine KriŢ, usklađujući 
potrebe stanovnika s očuvanjem prirodnog okoliša.

Zona E0 – Područja prirodne rasvijetljenosti
U zoni E0, koja se proteŢe kroz šume gospodarske i zaštitne namjene, ne postoji javna rasvjeta. Instalacija javne ra-

svjete moguća je isključivo po potrebi s minimalnim razdobljem korištenja. Ovaj pristup omogućava očuvanje tamnog 
neba te zaštitu noćnih Ţivotinjskih vrsta koje su osjetljive na umjetnu rasvjetu.

Zona E1 – Područja tamnog krajolika
Ova zona sadrŢava manju javnu rasvjetu uz lokalne prometnice izvan stambenih područja. Svjetlostaj traje tri sata, a 

maksimalna razina osvijetljenosti ne smije prelaziti 3 lx za prometnice i 2 lx za pješačke staze. Ograničavanje svjetla u ovoj 
zoni vitalno je za očuvanje prirodnog ekosustava, smanjujući rizik od smetnji za biljke i Ţivotinje.
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Zona E2 – Područja niske ambijentalne rasvijetljenosti
Ova zona obuhvaća većinu stambenih naselja, svjetlostaj također traje tri sata s maksimalnom razinom osvijetljenosti 

od 5 lx. Ova zona omogućava ugodno i sigurno Ţivotno okruŢenje građanima, dok se i dalje pridrŢava pravila o smanjenju 
svjetlosnog onečišćenja.

Zona E3 – Područja srednje ambijentalne rasvijetljenosti
Ova zona uključuje javne prometnice, turistička područja te industrijska i gospodarska područja s maksimalnom razi-

nom osvijetljenosti od 8 lx. Ovdje se nalaze vaŢne prometnice, uključujući autoceste, brze ceste te Ţeljezničku prugu koja 
kroz ovu zonu spaja naselja i olakšava komunikaciju. Osvjetljenje ovih područja ključno je za sigurnost prometa i sigurnost 
građana.

Zona E4 – Područja visoke ambijentalne rasvijetljenosti
Ova zona opisuje urbana područja komercijalnog karaktera s visokim razinama noćne aktivnosti, gdje je potrebna 

adekvatna vanjska rasvjeta za sigurnost i udobnost korisnika. Ova rasvjeta treba biti umjereno visoka kako bi omogućila 
jasnu vidljivost i stvorila ugodan ambijent. Kako se razina aktivnosti smanjuje, osvjetljenje se moŢe reducirati u skladu s 
potrebama prostora.

Tehnološka rješenja
Razvijenost tehnologije donosi mogućnosti primjene LED rasvjete i pametnih sustava upravljanja. Ova rješenja ne 

samo da smanjuju potrošnju energije, već također omogućuju prilagodbu rasvjete prema stvarnim potrebama stanovnika.

Edukacija i participacija zajednice
Poticanje zajednice na sudjelovanje u zaštiti tamnog neba kroz edukacijske inicijative pomaŢe u podizanju svijesti o 

vaŢnosti smanjenja svjetlosnog onečišćenja. Organizacija lokalnih događaja i informativnih kampanja moŢe ojačati uklju-
čenost građana.

U budućnosti, očekuju se promjene u regulativama i moguće širenje stambenih područja. Ove promjene zahtijevaju 
kontinuirano planiranje i prilagodbu terminskog plana rasvjete kako bi se odrŢao balans između urbanog razvoja i zaštite 
prirode.

Preporuke za daljnje korake
PredlaŢe se suradnja s ekološkim udrugama i lokalnim zajednicama na provedbi odrŢivih strategija rasvjete, što će 

doprinijeti stvaranju sigurnijeg i ekološki prihvatljivijeg okruŢenja za sve stanovnike općine KriŢ.
Ovim pristupom, općina KriŢ ne samo da osigurava sigurnost i ugodnost stanovnika, već i aktivno sudjeluje u očuvanju 

svog prirodnog bogatstva za buduće generacije.
Ovim se Odredbama propisuje terminski plan rasvjete te izuzeća obzirom na način i uvjete upravljanja rasvjetljava-

njem.

Zona E0 – Područja prirodne rasvijetljenosti
Na području općine KriŢ u zoni koja je definirana kao E0 nema javne rasvjete te za istu nije predviđen terminski plan 

rada rasvjete, a u budućnosti je moguća instalacija javne rasvjete u navedenoj zoni uz minimalni period korištenja iste 
samo po potrebi uz obavezno gašenje rasvjete kada nije potrebna.

Većina zone E0 čine šume gospodarske namjene te u manjem dijelu šume ostale namjene a nalaze se kroz cijelu 
općinu u naseljima Bunjani, Donji Prnjarovec, Gornji Prnjarovec, Johovec, Konšćani, KriŢ, Mala Hrastilnica, Novoselec, 
Obedišće, Okešinec, Razljev, Rečica Kriška, Širinec, Šušnjari, Velika Hrastilnica, Vezišće.

Zona E1 – Područja tamnog krajolika
Na području općine KriŢ u zoni koja je definirana kao E1 nema javne rasvjete te za istu nije predviđen terminski plan 

rada rasvjete. U ovoj zoni, razina svjetlosnog onečišćenja je izuzetno niska. Umjetna rasvjeta je strogo regulirana kako bi 
se smanjili negativni učinci na noćno nebo, ova zona je obično udaljena od urbanih sredina gdje je dozvoljena veća rasvi-
jetljenost.

Svjetlostaj počinje sredinom noći i traje 3 sata, a maksimalna razina osvijetljenosti u svjetlostaju moraju biti sukladne 
PRILOGU II – VIII Pravilnika o zonama rasvijetljenosti, dopuštenim vrijednostima rasvjetljavanja i načinima upravljanja 
rasvjetnim sustavima.

Većina zone E1 čine poljoprivredna polja osobito vrijednog, vrijednog obradivog tla te ostalo obradivo tlo kroz cijelu 
općinu to su naselja Bunjani, Donji Prnjarovec, Gornji Prnjarovec, Johovec, Konšćani, KriŢ, Mala Hrastilnica, Novoselec, 
Obedišće, Okešinec, Razljev, Rečica Kriška, Širinec, Šušnjari, Velika Hrastilnica, Vezišće.

Zona E2 – Područja niske ambijentalne rasvijetljenosti
Zona E2 definira se kao područje s umjerenom razinom svjetlosnog onečišćenja. Ove zone su često smještene u blizini 

naseljenih područja i mogu uključivati gradove, gradska naselja ili druga urbanizirana područja. U usporedbi sa zonom E1, 
zona E2 ima višu razinu umjetnog osvjetljenja, no i dalje se nastoji očuvati određeni stupanj tamnog neba.

U zoni E2 općine KriŢ nalaze se stambena naselja. Odnosno građevinsko područje izgrađeno i neizgrađeno te zona 
povremenog stanovanja naselja općine KriŢ a to su Bunjani, Donji Prnjarovec, Gornji Prnjarovec, Johovec, Konšćani, KriŢ, 
Mala Hrastilnica, Novoselec, Obedišće, Okešinec, Razljev, Rečica Kriška, Širinec, Šušnjari, Velika Hrastilnica, Vezišće.

Svjetlostaj počinje sredinom noći i traje 3 sata, a maksimalna razina osvijetljenosti u svjetlostaju moraju biti sukladne 
PRILOGU II – VIII Pravilnika o zonama rasvijetljenosti, dopuštenim vrijednostima rasvjetljavanja i načinima upravljanja 
rasvjetnim sustavima.
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Zona E3 – Područja srednje ambijentalne rasvijetljenosti
Zona rasvijetljenosti E3 se često koristi za rasvjetu posebno u poslovnim i industrijskim okruŢenjima jer predstavlja 

područje s višim razinama svjetlosnog onečišćenja, koje se karakterizira snaŢnim umjetnim osvjetljenjem. U skladu s eu-
ropskim normama, ova zona označava nivo osvjetljenja koji je potreban za obavljanje standardnih vizualnih zadataka.

Javne prometnice za motorna vozila kao dio prometne infrastrukture unutar i izvan građevinskog područja naselja 
izuzev prometnica obuhvaćenih zonom rasvijetljenosti E2 u građevinskim područjima naselja i zonama E0 i E1.

Unutar općine KriŢ prolazi prometnica brza cesta D12 i D28 koje prolaze kroz zone E0, E1 i E2, ali se karakteriziraju 
kao zona E3 s obzirom na namjenu. Ýupanijske, lokalne ceste i nerazvrstane ceste tretiraju se kao linijska zona E3 i ne 
ulaze u bilancu pokrivenosti.

Svjetlostaj počinje sredinom noći i traje 3 sata, a maksimalna razina osvijetljenosti u svjetlostaju moraju biti sukladne 
PRILOGU II – VIII Pravilnika o zonama rasvijetljenosti, dopuštenim vrijednostima rasvjetljavanja i načinima upravljanja 
rasvjetnim sustavima.

Veća područja zone E3 se nalaze u naseljima općine KriŢ su KriŢ, Novoselec, Širinec i Velika Hrastilnica.

Zona E4 – Područja visoke ambijentalne rasvijetljenosti
Zona rasvijetljenosti E4 ne postoji na području općine KriŢ.

Izuzeća na području Općine KriŢ
Izuzeće od osnovne klasifikacije za područje vikend naselja i voćnjaka u naseljima Rečica Kriška, Odvojak Ulice J. 

Badalića, Širinec-Starine, Gornji Prnjarovec-Zeleni Brijeg.
Unatoč činjenici da se navedena područja nalazi unutar geografskog područja koje je prema kriterijima klasificira 

kaozona E1, ovim Planom se utvrđuje da se na cjelokupnom području navedenog Vikend naselja primjenjuju standardi, 
dopuštene vrijednosti rasvjetljavanja i uvjeti koji vrijede zazonu rasvijetljenosti E2.

3.	BILANCA POKRIVENOSTI

Članak 7.
Bilanca pokrivenosti odnosi se na površine zona rasvijetljenosti kako je definirano u kartografskom prikazu “Zone ra-

svijetljenosti”. Ovaj prikaz pruŢa detaljan uvid u različite zone u kojem se koristi rasvjeta, uključujući informacije o njihovim 
površinama, što omogućuje učinkovito planiranje i upravljanje vanjskom rasvjetom. U nastavku se nalazi tablica koja sadrŢi 
relevantne podatke za svaku od zona, uključujući ukupne površine, razinu osvijetljenosti i druge ključne parametre koji su 
vaŢni za analizu.

U tablici u nastavku navedene su površine zona rasvijetljenosti određenih kartografskim prikazom “Zone rasvijetlje
nosti”.

ZONA POVRŠINA (km2) UDIO (%)

E0 54,87 45,59
E1 50,78 43,12
E2 8,42 7,15
E3 3,68 3,12
E4 0 0

UKUPNO: 117,75 100

Ova bilanca pokrivenosti omogućuje analizu efikasnosti postojećih sustava rasvjete i predviđanje potreba za budućim 
ulaganjima ili prilagodbama, kako bi se osigurala optimalna razina osvijetljenosti u svim zonama tijekom različitih vremen-
skih uvjeta i godišnjih doba.

4.	MJERE ZAŠTITE POSEBNO OSJETLJIIVIH PODRUČJA

Članak 8.
Na području općine KriŢ se nalaze posebno osjetljivija područja, te planom rasvjete predviđena zaštita područja
–  područje Nature 2000 prema direktivi o staništima
  Ýutica
 D rŢava: Hrvatska (HR2000465)
 V rsta: Zaštićeno prema Direktivi o staništima
  Površina: 4659.64 ha
 D atum osnivanja: srpanj 2013
  Zaštićene vrste EU: 8
  Zaštićena staništa EU: 4
Mjere zaštite posebno osjetljivih područja su zakonske ili administrativne regulative i prakse koje se primjenjuju kako 

bi se očuvala prirodna i kulturna blaga, osigurala biološka raznolikost i zaštitila prirodna staništa. Ove mjere su od posebnog 
značaja za područja koja su ugroŢena djelovanjem čovjeka, klimatskim promjenama, zagađenjem i drugim negativnim 
utjecajima. U nastavku su navedene neke od uobičajenih mjera zaštite:

Proglas posebnih zaštićenih područja: Uspostava nacionalnih parkova, prirodnih rezervata, spomenika prirode, te 
drugih oblika zaštite koji zabranjuju ili ograničavaju određene aktivnosti koje mogu štetiti okolišu.
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Regulativa o korištenju zemljišta: Uvođenje zakona koji reguliraju korištenje zemljišta i određuju koje aktivnosti su 
dozvoljene u osjetljivim područjima.

Procjene utjecaja na okoliš (PUO): Obaveza provođenja procjena utjecaja na okoliš za sve projekte koji bi mogli imati 
značajan utjecaj na osjetljiva područja.

Obrazovanje i podizanje svijesti: Programi koji informiraju javnost o značaju očuvanja prirodnih resursa i osjetljivih 
ekosustava.

Monitoring i istraŢivanje: Redovito praćenje stanja okoliša i ekosustava kako bi se pravovremeno uočile promjene i 
poduzele odgovarajuće mjere.

Očuvanje biološke raznolikosti: Aktivnosti poput zaštite endemskih i ugroŢenih vrsta, obnovljivi ekosustavi, te očuva-
nje prirodnih staništa.

Suradnja s lokalnim zajednicama: Uključivanje lokalnog stanovništva u procese donošenja odluka i upravljanja prirod-
nim resursima.

Zakonodavne mjere: Implementacija i strogo provođenje zakona koji štite okoliš, poput zakona o zaštiti prirode, za-
kona o zaštiti kulturne baštine i drugih relevantnih propisa.

Financijske i tehničke podrške: Osiguranje sredstava i resursa za provedbu mjera zaštite, kao i tehničke podrške za 
obnovu i očuvanje osjetljivih područja.

Međunarodne konvencije: Sudjelovanje u međunarodnim sporazumima i konvencijama koje se bave zaštitom oko-
liša, kao što su Konvencija o biološkoj raznolikosti ili Ramsarska konvencija o močvarama.

Provođenje ovih mjera moŢe značajno doprinijeti očuvanju prirode i zaštiti osjetljivih područja od negativnih utjecaja.
Natura 2000 je ključni dio europskog sistema zaštite prirode i spada pod mjere zaštite osjetljivih područja. To je mreŢa 

zaštićenih područja u Europi koja je osnovana s ciljem očuvanja biološke raznolikosti. Natura 2000 obuhvata staništa i 
vrste koje su od značaja za očuvanje, a uključuje i:

Direktivu o staništima (92/43/EEC): Cilj ove direktive je očuvanje prirodnih staništa i staništa određenih vrsta. Uklju-
čuje identifikaciju vaŢnih staništa, kao i uvjete zaštite i upravljanja tim područjima.

Direktivu o pticama (2009/147/EZ): Ova direktiva se fokusira na zaštitu divljih ptica i njihovih staništa, te uspostavlja 
posebne mjere zaštite za određene vrste ptica koje su ugroŢene ili ranjive.

Područja koja su uključena u mreŢu Natura 2000 dobivaju posebnu zaštitu, a drŢave članice EU su obavezne osigurati 
odrŢivo upravljanje tim područjima. U praksi to moŢe značiti ograničenja ili regulative u vezi s raznim aktivnostima kao što 
su građevinske radove, poljoprivredu, turizam i druge potencijalno štetne aktivnosti.

Natura 2000 tako doprinosi zaštiti osjetljivih ekosustava i vrsta te očuvanju biološke raznolikosti na europskoj razini.

5.	SMJERNICE ZA RAZVOJ RASVJETE

Članak 9.
Planovi predstavljaju podloge za projekte vanjske rasvjete i izradu Akcijskog plana. Bitno je razvoj rasvjete usmjeriti i 

uskladiti s zakonom o zaštiti od svjetlosnog onečišćenja. NajvaŢnije komponente vanjske rasvjete koje bitno utječu na 
provedbu zakona prikazani su na slici ispod.

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

Slika 1. Slikoviti prikaz sustava vanjske rasvjete	
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Bitne smjernice za odabir komponenti sustava i razvoj vanjske rasvjete su:
1.	Led svjetiljke
  –  Izvedba u LED tehnologiji maksimalne korelirane temperature svjetla 3000K
  –  ULOR 0%
  –  Mogućnost samostalne regulacije snage za potrebe rada u reŢimu svjetlostaja
  –  Odgovarajuća prenaponska zaštita
  –  Zaštita od atmosferskih utjecaja i okoline (IP i IK)
  –  Ekološki prihvatljiva svjetiljka
  –  Sukladnost s direktivama o LVD-u i EMC-u
  –  ENEC licenca
  –  Priprema za uključenje u napredni sustav upravljanja rasvjetom (Smart City koncept)
2.	 Informacijsko komunikacijska platforma za upravljanje i nadzor rasvjete
3.	Upravljačko nadzorni uređaj unutar ormara javne rasvjete
4.	BeŢični komunikacijski modul za svjetiljku
5.	Izmještanje obračunskih mjernih mjesta iz objekata pod upravljanjem HEP-a
6.	Dodavanje novih stupova sa svjetiljkama kako bi se zadovoljila norma EN HRN 13201

6.	DEFINICIJE VAÝNIJIH POJMOVA

Članak 10.
–  plan rasvjete je plan vanjske rasvjete i dekorativne rasvjete koji donose jedinice lokalne samouprave i Grad Zagreb, 
u skladu s prostornim i urbanističkim planovima, a kojim se određuju zone ugradnje rasvjete i tehnički parametri 
rasvjete.

–  cestovna rasvjeta je vanjska rasvjeta koja se koristi za rasvjetljavanje cesta i drugih prometnih površina.
–  dekorativna rasvjeta je trajna vanjska rasvjeta koja se koristi za naglašavanje obiljeŢja građevine ili javne površine.
–  ekološka mreŢa Natura 2000 (u daljnjem tekstu: ekološka mreŢa) je koherentna europska ekološka mreŢa sastav-
ljena od područja u kojima se nalaze prirodni stanišni tipovi i staništa divljih vrsta od interesa za Europsku uniju, a 
omogućuje očuvanje ili, kada je to potrebno, povrat u povoljno stanje očuvanja određenih prirodnih stanišnih tipo-
va i staništa vrsta u njihovu prirodnom području rasprostranjenosti

–  ekološka rasvjeta je rasvjeta sastavljena od ekološki prihvatljivih svjetiljki.
–  ekološki prihvatljiva svjetiljkaje svjetiljka koja zadovoljava potrebe za umjetnom rasvijetljenošću pojedine gra-
đevine, objekta ili površine čija je emisija svjetlosti u skladu s uvjetima zaštite od svjetlosnog onečišćenja i čiji udio 
svjetlosnog toka iznad horizontalne ravnine mora biti 0,0 %, uz maksimalnu koreliranu temperaturu boje do najviše 
3000 K, osim kada se svjetiljke koriste u slučaju dekorativne i krajobrazne rasvjete kada udio svjetlosnog toka iznad 
horizontalne ravnine moŢe biti veći od 0,0 %, ali svjetlosni tok ne smije izlaziti iz gabarita osvjetljavanja i koja ima 
ugrađen takav izvor svjetlosti koji ne sadrŢi elemente Ţive u bilo kojem obliku.

–  napredni sustav upravljanja gradom (Smart city concept) predstavlja sustav koji integrira informacijsku i komuni-
kacijsku tehnologiju (IKT) te različite fizičke uređaje povezane na mreŢu Internet stvari (IoT) kako bi se optimirala 
učinkovitost gradskog poslovanja i usluga i povezali s građanima. Napredni sustav upravljanja, u smislu ovoga Pra-
vilnika, mora biti zasnovan na otvorenim standardima koji omogućavaju povezivanje i integraciju sustava u veće 
platforme namijenjene “Smart city” konceptu. Za uključenje u napredni sustav upravljanja, u smislu ovoga Pravil-
nika, smatra se da svjetiljke trebaju biti opremljene programibilnim upravljačkim programom (driver) koji ima mo-
gućnost kreiranja autonomnih scena raznih razina u više koraka, mogućnost regulacije svjetlosnog toka daljinskom 
kontrolom razina osvijetljenosti (ili snage) dodavanjem nadglednika (contoller), odnosno biti spremno za sustav 
Internet stvari (IoT ready) s opcijom samostalnog GPS pozicioniranja

–  sustav upravljanja rasvjetom je automatizirani sustav koji omogućuje upravljanje s povezanom rasvjetom, a omo-
gućuje upravljanje intenzitetom, vremenom uključivanja-isključivanja i vremenima promjene intenziteta te defini-
ranje dinamičkih scena rasvjete; u slučaju korištenja RGB ili RGBW svjetiljka omogućuje i vremensko definiranje 
promjena boja i intenziteta rasvjete

–  svjetlosno onečišćenje je promjena razine prirodne svjetlosti u noćnim uvjetima uzrokovana emisijom svjetlosti iz 
umjetnih izvora svjetlosti koja štetno djeluje na ljudsko zdravlje i ugroŢava sigurnost u prometu zbog bliještanja, 
neposrednog ili posrednog zračenja svjetlosti prema nebu, ometa Ţivot i/ili seobu ptica, šišmiša, kukaca i drugih 
Ţivotinja te remeti rast biljaka, ugroŢava prirodnu ravnoteŢu, ometa profesionalno i/ili amatersko astronomsko pro-
matranje neba i nepotrebno troši energiju te narušava sliku noćnog krajobraza.

–  svjetlostaj (Curfew) predstavlja vremenski period noći za čijeg trajanja se vanjska rasvjeta gasi ili smanjuje na pro-
pisanu odgovarajuću razinu. Jedinica lokalne samouprave (u daljnjem tekstu: JLS) i Grad Zagreb Planom definiraju 
početak svjetlostaja koji moŢe odstupati maksimalno do jednog sata u odnosu na sredinu noći, a noć u smislu ovoga 
Pravilnika predstavlja period od zalaska sunca do zore.

–  onečišćujuće svjetlo (pollutant light) je onaj dio ukupnog svjetlosnog toka svjetiljke (ULOR) koji se isijava iznad 
horizontale prema nebu u odnosu na ukupni svjetlosni tok (vidi Prilog I. točku B. ovoga Pravilnika).

–  park tamnog neba je točno određeno područje koje se odlikuje odličnom ili izvrsnom kvalitetom zvjezdanog noć-
nog neba i krajobraza, zaštićeno zbog svoje prirodne i/ili kulturne i baštinske vrijednosti, i koje se koristi u znanstve-
ne i obrazovne svrhe te posjete javnosti.

–  sjaj neba (sky glow) je osvijetljenost noćnog neba koja nastaje kao posljedica širenja svjetla bilo od svjetiljki koje 
emitiraju izravno prema gore ili se odbijaju od zemlje. Svjetlost se raspršuje na molekulama prašine i plinova u 
atmosferi, stvarajući blistavu pozadinu. Nebeski sjaj je vrlo promjenjiv i ovisan je o neposrednim vremenskim uvje-
tima, količini prašine i plina u atmosferi, količini svjetlosti usmjerenoj prema nebu i smjeru iz kojeg se gleda. Sjaj 
neba mjeri se u magnitudama po kvadratnoj lučnoj sekundi. Sastoji se od dvije zasebne komponente:
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–  prirodna osvijetljenost neba – onaj dio sjaja neba koji se moŢe pripisati zračenju nebeskih izvora i svjetlosnih 
procesa u Zemljinoj gornjoj atmosferi, i

–  osvijetljenost neba uzrokovana ljudskim djelovanjem – onaj dio osvijetljenosti neba koji se moŢe pripisati djelo-
vanju čovjeka u smislu postave izvora zračenja (npr. umjetna vanjska rasvjeta), uključujući zračenje koje se emitira 
izravno prema moru i zračenje koje se odraŢava s površine Zemlje.

–  ULOR (Upward Light Output Ratio) predstavlja dio svjetlosnog toka kojeg svjetiljka isijava iznad horizontale u od-
nosu na ukupni svjetlosni tok svjetiljke. Podrazumijeva se da je svjetiljka montirana prema tvorničkim parametrima.

III. ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 11.

Za potrebe usklađenja vanjske rasvjete potrebno je napraviti Akcijski plan gradnje i/ili rekonstrukcije vanjske rasvjete 
na period od 5 godina.

Članak 12.
Plan rasvjete je rađen sukladno vaŢećim prostornim planovima, te svaka promjena prostornih planova koja bitno 

utječe na područja korištenja, treba biti zavedena i nadopunjena u Planu rasvjete.

Članak 13.
Tijekom savjetovanja sa zainteresiranom javnošću nije bilo primjedbi.

PRILOG I: ATRIBUTNE TABLICE
Atributne tablice u pravilniku o planu rasvjete i akcijskom planu predstavljaju strukture koje sadrŢe informacije o ge-

ometrijskim objektima prikazanim u kartografskim prikazima. One sadrŢe različite kategorije podataka koje opisuju karak-
teristike i svojstva povezanih entiteta.

U kontekstu Priloga II. i III. pravilnika, ove tablice uključuju informacije o nazivima jedinica lokalne samouprave, nji-
hovim matičnim brojevima, godini donošenja planova, zonama rasvijetljenosti, opisima područja, vremenskim parame-
trima za svjetlostaj, kao i razlozima i kriterijima za realizaciju aktivnosti vezanih uz vanjsku rasvjetu. Atributne tablice su 
ključne za sustavno prikupljanje i organizaciju podataka, što omogućuje učinkovito planiranje i upravljanje rasvjetom.

ZONA RASVIJETLJENOSTI E0

Naziv atributnog polja Alias atributnog polja Tip atributnog polja Vrijednosti

naziv_jls Naziv JLS Niz znakova Općina KriŢ

mb_jls Matični broj JLS Niz znakova 02541904

godina Godina donošenja plana 
rasvjete

Broj 2025

zona_ras Zona rasvijetljenosti Niz znakova E0

opis_pod Opis područja Niz znakova Šume i šumsko zemljište, zaštitne zelene površine, područja pod 
Direktivom o staništima i pticama.

svj_od Svjetlostaj od Datum vrijeme 00:00

svj_do Svjetlostaj do Datum vrijeme 03:00

svj_tip Tip svjetlostaja Niz znakova godišnji

površina Površina u km^2 Broj 54,87

zaštita Mjere zaštite Niz znakova Da

ZONA RASVIJETLJENOSTI E1

Naziv atributnog polja Alias atributnog polja Tip atributnog polja Vrijednosti

naziv_jls Naziv JLS Niz znakova Općina KriŢ

mb_jls Matični broj JLS Niz znakova 02541904

godina Godina donošenja plana 
rasvjete

Broj 2025

zona_ras Zona rasvijetljenosti Niz znakova E1

opis_pod Opis područja Niz znakova Poljoprivredno tlo, cestovna infrastruktura, površine javnog zelenila

svj_od Svjetlostaj od Datum vrijeme 00:00

svj_do Svjetlostaj do Datum vrijeme 03:00

svj_tip Tip svjetlostaja Niz znakova godišnji

površina Površina u km^2 Broj 50,78

zaštita Mjere zaštite Niz znakova Da
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ZONA RASVIJETLJENOSTI E2

Naziv atributnog polja Alias atributnog polja Tip atributnog polja Vrijednosti

naziv_jls Naziv JLS Niz znakova Općina KriŢ

mb_jls Matični broj JLS Niz znakova 02541904

godina Godina donošenja plana 
rasvjete

Broj 2025

zona_ras Zona rasvijetljenosti Niz znakova E2

opis_pod Opis područja Niz znakova Građevinska područja izgrađena i neizgrađena, površina stambene 
namjene, cestovna infrastruktura, groblje

svj_od Svjetlostaj od Datum vrijeme 00:00

svj_do Svjetlostaj do Datum vrijeme 03:00

svj_tip Tip svjetlostaja Niz znakova godišnji

površina Površina u km^2 Broj 8,42

zaštita Mjere zaštite Niz znakova Da

ZONA RASVIJETLJENOSTI E3

Naziv atributnog polja Alias atributnog polja Tip atributnog polja Vrijednosti

naziv_jls Naziv JLS Niz znakova Općina KriŢ

mb_jls Matični broj JLS Niz znakova 02541904

godina Godina donošenja plana 
rasvjete

Broj 2025

zona_ras Zona rasvijetljenosti Niz znakova E3

opis_pod Opis područja Niz znakova Cestovna infrastruktura, javna i društvena namjena, gospodarska namjena

svj_od Svjetlostaj od Datum vrijeme 00:00

svj_do Svjetlostaj do Datum vrijeme 03:00

svj_tip Tip svjetlostaja Niz znakova godišnji

površina Površina u km^2 Broj 3,68

zaštita Mjere zaštite Niz znakova Da

ZONA RASVIJETLJENOSTI E4

Naziv atributnog polja Alias atributnog polja Tip atributnog polja Vrijednosti

naziv_jls Naziv JLS Niz znakova Općina KriŢ

mb_jls Matični broj JLS Niz znakova 02541904

godina Godina donošenja plana 
rasvjete

Broj 2025

zona_ras Zona rasvijetljenosti Niz znakova E4

opis_pod Opis područja Niz znakova Urbana područja komercijalnog karaktera visokog intenziteta korištenja

svj_od Svjetlostaj od Datum vrijeme 00:00

svj_do Svjetlostaj do Datum vrijeme 03:00

svj_tip Tip svjetlostaja Niz znakova godišnji

površina Površina u km^2 Broj 0

zaštita Mjere zaštite Niz znakova Da
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PRILOG II: SKICA GRAFIČKOG DIJELA
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��  PLAN RASVJETE OPĆINE KRIÝ – GRAFIČKI DIO
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	160	 Na temelju članka 10. stavka 2. Zakona o sluŢbeni-
cima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi (“Narodne novine”, broj 86/08, 61/11, 4/18, 
112/19 i 17/25), članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi (“Narodne novine”, broj 33/01, 
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 
19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i članaka 54. i 
101. Statuta Općine KriŢ (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, 
broj 11/21, 57/23 i 25/25), a sukladno Proračunu Općine 
KriŢ za 2026. godinu i projekcijama za 2027. i 2028. go-
dinu (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, broj 51/25), Općin-
ski načelnik Općine KriŢ dana 14. siječnja 2026. godine 
utvrdio je

PLAN PRIJMA
U SLUÝBU U JEDINSTVENI UPRAVNI ODJEL 

OPĆINE KRIÝ ZA 2026. GODINU

I.
Plan prijma u sluŢbu u Jedinstveni upravni odjel Op-

ćine KriŢ za 2026. godinu (u daljnjem tekstu: Plan prijma 
u sluŢbu) utvrđuje se za Jedinstveni upravni odjel kao 
upravno tijelo Općine KriŢ.

II.
Riječi i pojmovi korišteni u ovom Planu prijma u 

sluŢbu koji imaju rodno značenje, bez obzira jesu li kori-
šteni u muškom ili Ţenskom rodu, odnose se jednako na 
muški i Ţenski rod.

III.
Plan prijma u sluŢbu utvrđuje se na temelju prijedloga 

pročelnika Jedinstvenog upravnog odjela Općine KriŢ, 
vodeći računa o potrebama Jedinstvenog upravnog odjela 
i raspoloŢivim financijskim sredstvima predviđenim Prora-
čunom Općine KriŢ za 2026. godinu i projekcijama za 
2027. i 2028. godinu (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, 
broj 51/25).

IV.
Plan prijma u sluŢbu je kratkoročni i sadrŢi stvarno 

stanje popunjenosti radnih mjesta u Jedinstvenom uprav-
nom odjelu Općine KriŢ, utvrđenje da se sistematizirana, 
a nepopunjena radna mjesta neće popunjavati u razdoblju 
za koje se plan donosi, kao i utvrđenje da se ne planira 
prijam vjeŢbenika u sluŢbu.

V.
U Jedinstvenom upravnom odjelu Općine KriŢ popu-

njeno je 11 radnih mjesta, sva na neodređeno vrijeme.

VI.
Ovim Planom prijma u sluŢbu u Jedinstveni upravni 

odjel Općine KriŢ utvrđuje se da je temeljem vaŢećeg 
Pravilnika o unutarnjem redu Jedinstvenog upravnog 
odjela Općine KriŢ (“Glasnik Zagrebačke Ţupanije”, broj 
15/24), sistematizirano sveukupno 13 radnih mjesta, od 
kojih je popunjeno 11 radnih mjesta te se utvrđuje da se 
tijekom 2026. godine, na nepopunjenim radnim mje-
stima, ne planira prijam u sluŢbu sluŢbenika, namještenika, 
ni vjeŢbenika.

VII.
Utvrđuje se da se sukladno članku 8. Zakona o sluŢ-

benicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regio-
nalnoj) samoupravi (“Narodne novine”, broj 86/08, 61/11, 
4/18, 112/19 i 17/25), postupak prijma u sluŢbu moŢe 
provesti samo u skladu s planom prijma u sluŢbu, osim u 
slučajevima propisanima odredbama istoga članka nave-
denoga Zakona.

VIII.
Ovaj Plan prijma u sluŢbu stupa na snagu prvoga dana 

od dana objave u “Glasniku Zagrebačke Ţupanije”.

KLASA: 112-01/26-01/01	
URBROJ: 238-16-03-26-1	
KriŢ, 14. siječnja 2026.

OPĆINSKI NAČELNIK OPĆINE KRIÝ	
Marko Magdić, mag. oec., v. r.








